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Na kr3éanskih temeljih bomo
gradili naprej |

V leirtek, dne 29. decembra 1965, so praznovali €lani Korogke dijaike zveze pet-
letni obstoj svoje erganizacije z dobro uspelim seminarjem in akademijo. Medtem ko je
bil pedan v okviru seminarja vpogled v delo katolifko usmerjenih organizacij koroskih
Slovencev ter je Studirajofa mladina izpovedala tudi sveje gledanje na narodne delo
med Slovenci, je bil posvecen popoldan izrednemu obénemu zboru KDZ ter kulturne-
mu programu, ki ga je izvajalo na akademiji veté pevskih skupin.

Pred Koroiko dijadke zvezo so spregovorili: dvorni svetnik, ravnatelj dr. Josko
Tischler, predsednik Kritanske kulturne zveze, prof. dr. Pavle Zablatnik, pliberiki pod-
zupan g, Mirko Kumer, bivii predsednik politi¢nega odseka EDZ g. Matevi Grilc, pred-
stavnik Cehov na Dunaju ter predsednik Narodnega sveta korofkih Slovencev dr. Valen-
tin Inzko. Podrobno poroéilo o praznovanju petietnice KDZ prinafamo na 4. strani na-
sega lista.

Siroke moznosti narodnega udejsivovanja

Na seminarjn Korcdke dijatke zveze je nakazal dr. Inzko obiirni delokrog naje na-
rodno-politi¢ne organizacije. Njegova izvajanja kaZejo, v kakSno vzviSeno poslanstvo
smo pri nasem narodnem delu vkljuéeni. Dr. Inzko je dejal:

»Narodni sve: je narodno-politiéna organizacija koroskih Slovencev z osnmovno na-
logo oblikovanja javnega mnenja in Zivljenja po kritanskih nalelih. KoroSki Slovenci
smo rasli v zgodovini kulturno in politi¢no predvsem ob duhovnikih in katoliskih laikih.
Tudi mise! zadruzniStva so po nafih farah globoko ukoreninili v domaem prebivalstvu
rodoljubi, ki so prihajali iz teh vrst. Slovenci imamo na Korofkem le toliko resni¢ne ho-
doénosti, koliker bo v nas, po nasih druZinah in v narodu pravega kri¢anskega duha. Od-
raza se v zdravi morali, z zakramentalnim Zivijenjem tesno povezanih mater, oletov, fan-
tov, deklet,’ otrok. Le iz tega duhovnega sveta more Erpati javni delavec tisto, kar ga
usposablja za uspeino delo v narodu: poZrtvovalnost, vztrajnost, nesebi¢nost, poniZnost,
odkritosrénost, ljubezen do bliznjega, obzirnost, spostovanje do stvarstva in priznanje
vsega boZjega in naravnega reda. V svoji notranjosti uravnovesenem ¢loveku so ideali
nekaj svetega, zato zvestobe vrednega, kot materina beseda ali naredno izrotilo. Cim
vetje je Stevilo oseb z istim svetovnim nazorom in Zzivljenjskimi cilji, tem udarnejsa je
njihova mo&, tem veéji njihov vpliv na javnost in druzbo.

Sodelavci Narodnega sveta korotkih Slovencev se zavedajo kritanstva kot gonilne
in oblikovalne sile za narod in posameznika. Zato stoji Narodni svet na braniku kritan-
skih nacel, ki jih v javnem Zivljenju dosledno zagovarja. Tolike k idejni usmerjenosti
naSe organizacije!

Organizatorno delo Narodnega sveta je osredototeno na celotno dvojezicno ozem-
lje. Zajame na eni strani vsa podroja narodnega Zivljenja, na drugi strani pa so mu
dane naloge, ki izvirajo iz problemov terena v zvezi z delom organizacij in politi¢nih
strank velinskega naroda, oziroma slovenske levice. S to koordinira vprasanja, ki so
povezana z realizacijo ¢lena 7. Ogromno pa je 3¢ ostalo delovno podrotje, kot ideolos-
ko in politiéno Solanje kadra zaupnikov, volitve na drzavni in deZelni ravni, stalna po-
vezava med somisljeniki in sodelavci po »Nafem tedniku-Kroniki«, seje, sestanki, zboro-
vanja, prireditve, razgovori s predstavniki deZelnih in drZzavnih oblasti, sotrudniStvo pri
mednarodnih organizacijah, avstrijskem tisku itd.

Iz pelititne usmerjenosti Narodnega sveta sledi teinja sodelovanja z OVP na driav-
ni ravni. Kako dale je uspela, je razvidno iz obiska kanclerja dr. Klausa med Slovenci.
Samestojen nastop pri deZelnozborskih volitvah pa je dokaz, da sodelovanje z OVP vsled
neérazumevanja na strani Ljudske stranke v deZelnem okviru zaenkrat ni uspelo.

Od socialistiéne stranke nas loéi pregraja razli¢nega svetovnega nazora, Razum-
ljivo pa je, da moramo kot manj3ina biti zainteresirani na dobrih odnosih z vsemi krogi,
ki odlofajo o nafem narodnem vpraSanju. Zato smo za odstranitev predsodkov vsepo-
vsod, tudi tam, kjer nas lofijo zaenkrat e globoki jarki nezaupanja ali cclo sovraStva.
Mislim, da je skrajni ¢as, da pride po 45 letih, ki so minila od plebiscita, do konéne
in odkrite sprave med obema narodoma v dezeli. Le to je v interesu Slovencev in nem-
$ko govoretih sodeZelanov, le to v interesu Koroske in Avstrije.

Narodni svet pa se zaveda tudi svoje meddr¥avne funkcije kot politiéna organi-
zacija slovanske manj¥ine. Vrii jo, kot je to dokazal Klausov obisk v Beogradu in Ce-
loveu, uspeino. V zasledovanju poti dobrih sosedskih odnesov med Avstrijo in Jugo-
slavijo ter Korofko in Slovenijo je priflo tako pred kratkim tudi do obiska predstavni-
kov obeh osrednjih organizacij koroSkih Slovencev na povabile slovenske vlade v. Slo-
veniji.

Perspektive, ki se nam odpirajo ob akcijskih moznostih nase narodnopoliticne orga-
nizacije v sluzbi slovenskega naroda, v misiji Avstrije ter pri gradnji ZdruZene Evrope
upravitujejo ob vstopu v leto 1966 optimizem ter veder pogled v bodotnost.«

Koroska dijaska zveza in Slovenci

O organizaciji nafega dijastva pa je dr. Inzko izpovedal:

»Na KDZ mi ugaja njena jasna svetovnonazorna usmerjenost. Narod more rasti
le iz znadajev, ki so v Zivem kritanstvu globoko zasidrani. Kjer Bog — tam mo&, kjer
Bog — tam vera, kjer vera — tam Zivljenje.

KDZ prepri¢a nadalje s svojo udarnostjo. To je dokazala s praznovanjem 550-let-
nice ustolitenja zadnjega vojvoda v slovenskem jeziku. KDZ je dinamifna, o tem pri-
¢a celotno njeno delo.

KDZ nas vziga v gorefnosti do slovenske materine besede ob njenem spoStovanju
do slovenske zgodovine ter njeni skrbi za ohramitev slovenske hesede na KoroSkem.
KDZ mi je zelo pri srcu zaradi njenih prijateljskih vezi do goriSkih in trZaskih Sloven-
cev.
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KDZ nam vliva vero v bodotnost, katere temelje z drugimi narodnimi in verskimi or-
ganizacijami uspe$no gradi.

V petih letih obstoja je ob izgraditvi svojega aparata na znotraj v glavnem konsolidi-
rana. Zato je zanjo napolil as, da usmeri svoje sile na teren, na slovensko ozemlje v
RoZu, Zili in Podjuni, kjer mora biti delovno teZid¢e vsake slovenske organizacije na Ko-
ro$kem. V petdesetih ob&inah &aka mladina raznih slojev na dan, ko jo bo kdo organi-
ziral ter usmeril njene sile v kulturno in narodno aktivnost. Sele v tesni povezavi in
sodelovanju s podeZelsko mladino bo zavzela KDZ v zgodovini koroskih Slovencev tisto
mesto, ki ga ji vsled njenih zaslug za utrditev slovenske miselnosti med Slovenci nihée
ne bo mogel osporavati.

Dijak, ki obiskuje gimnazijo, uliteljiite, trgovsko 3ole, akademijo itd., mora cu-
titi resno skrb za svojega nekdanjega sofolca in prijatelja v domaédi vasi, ki je ostal na
kmetih, ki dela v tovarni ali nekje kot obrinitki vajenec in pomoénik. To mladino naj
KDZ organizira, in sicer v organizaciji, ki jo mora za podeZelsko mladino ob njenem
sedelovanju na novo ustanoviti. KDZ mora dati vodilne osebe za KMZ, za Koroiko mla-
dinsko zvezo. Del ¢lanov v KDZ je zaenkrat brez stalnih konkretnih nalog. Ake bi po-
samezni ¢lani KDZ v vsaki izmed 40-50 obtin Juine Korotke pridebili za Koresko mla-
dinsko zvezo v prihodnjem letu 5 do 10 fantov in deklet od 14. leta dalje, bi imela KMZ
ze v nekaj mesecih lahko 200-500 ¢lanov. Kaksna organizirana sila bi bila to, kaj bi
iz tega Se lahko zraslo! Naloga KDZ za prihodnje petletje bi morala biti: v vsako
obtino odbor KMZ! Kot sloni delovanje KDZ pa kritanskih nacelih, bi morale postati va-
ke skupine in odbori KMZ ob tej idejni usmerjenosti nova ognjis¢a slovenske misel-
nosti in kulture ter sredita strpnosti in &lovekoljubja, Prepri€an sem, da bi ob elanu
KDZ postala tudi Korofka mladinska zveza ena najakiivnejsih organizacij v deZeli. Pra-
vilno je, da mladina sama sebe organizira, si utre pot s sodobnimi metodami v Ziv-
ljenje. Starej¥i pa smo dolini, da jo pri tem vsestransko podpremo.«

»Zelim KDZ«, je dejal dr. Inzke, »tudi v bodofe mnogo uspchov pri pospefevanju
duhovne rasti slovenskega naroda. V imenu Narodnega sveta koroskih Slovencev se ji
prav iskreno zahvaljujem za njeno nesebiZne delo v sluZbi vefno veljavnih vrednot in
idealov: Mati, domovina, Bog.

Cuvajte zibelko slovenstva kot nosilci in znanilei novega Zivljenja v slovenskem
Korotanu!«

Prosveta ogreva in plemeniti

Kriéanska kulturna zveza podala obra&un svojega dela

V tetrtek, dne 30. decembra 1965 so se zhrali delegati naSih prosvetnih drustev in
kulturnih skupin Farne mladine v prosvetni dvorani Mohorjevega doma v Celovcu. Po
predstavniku Kritanske kulturne zveze je bilo podano bogato porotilo o kulturni in pro-
svetni dejavnosti korofkih Slovencev v preteklem letu.

Obénega zbora so se udelezili tudi: ravnatelj slovenske gimnazije, dvorni svetnik
dr. Josko Tischler, predsednik Narodnega sveta koroskih Slovencev dr. Valentin Inzko,
tajnik NSKS dr. Reginald Vospernik, tajnik Zveze pevskih drultev, g. Zupnik TomaZ
Holmar, ravnatelj Dufnopastirskega urada, g. Zupnik Franc Brumnik, urednik versko-
kulturnega meseénika »Vera in dom«, g. Zupnik Lovro Kaselj, pevovodja zbora »Pe-
telin-Gallus«, prof. dr. France Cigan, pesnica gdf. Milka Hartmanova ter avtorja pesnis-

kih zbirk »Ujeti krik« in »TihoZitja« visokoSolca Karel Smolle ter Erik Prunt,

Po uvodnem pozdravu je sledil obSiren
referat predsednika Kritanske kulturne zve-
ze, prof. dr. Pavleta Zablatnika. V okviru
tega predavanja, ki ni zajelo le podrocja
odrske prosvetne dejavnosti, temvet vsa
kulturna podrotja, se je zahvalil predsednik
KKZ odboru za vse po#rtvovalno delo in ne-
sebitni trud v preteklem letu. Prisréno za-
hvalo je izrekel prav tako vsem prosvetnim
in kulturnim skupinam Farne mladine, vsem
posameznim kulturnim delaveem, »ki se za-
vedajo«, kot je dr. Zablatnik dejal, »svoje
kulturne dol’nosti do naroda ter nesebifno
— iz samega idealizma in iz globoke ljubezni
do naroda Zrtvujejo svoj prosti ¢as in mar-
sikatero neprespano no¢ prosvetnemu delu
med na$im ljudstvom.«

V svojih natelnih izvajanjih pa je pred-
sednik dr. Zablatnik dejal:

»Nafe skupno prosvetno delo pod streho
KKZ se odigrava pod geslom: MATI, DO-
MOVINA, BOG! Slovenska mati nas je ro-
dila. Na tem dejstvu temelji naSa narodna
zavest., Materina beseda nam je sveta. NaSa
prosveta mora stremeti za tem, da bo ma-
terina beseda sveta tudi drugim, da jo bodo
star$i posredovali svojim otnokom Ze doma
v druZini in da bodo svoje otroke prijav-
ljali v Soli za slovenski pouk. Zavedajmo se,
da so $e vedno na delu sile, ki nam hocejo z
materino besedo odvzeti nafo kulturo, nam
odtujiti nafe kulturne zaklade, nale pisa-
telje in pesnike, »kljué do zvelitavne narod-
ne omike«. Nada prosveta je v tem, da po-
svetimo v temo mejasnih pojmov z lu¢jo na-
ravnega spoznanja — z maravno luéjo zdra-
ve pameti, pa tudi z nadnaravno lutjo boz-

jega razodetja ter tako pomagamo naSemu
¢loveku najti pravo pot.

Zavestno gradimo svoje prosvetno delo
na kritanski podlagi, ker vemo, da si &lovek,
ki zapu$ta Boga, v nadomestilo zanj postav-
lja sme$ne malike — po svoji podobi. S pro-
sveto moramo pomagati refevati naSega tlo-
veka zevajole notranje praznine, brezdudno-
sti, S skrbno izbiro najbolj$ih iger za nale
odre, z dobrimi knjigami v na$ih knjiZnicah,
z dobro pripravljenimi predavanji in tetaji,
s pesmijo, poStenim razvedrilom in Sportom
moramo ustvarjati protiutez proti nesmisel-
nemu ubijanju ¢asa — s plehko, &esto dvom-
ljivo zabavo z importiranimi lajnami in
drajnami. Duda vse kulture je kultura dufe,
t. j. sréna kultura; ki edina more ozdraviti
rane, ki jih je danaSnjemu ¢loveku prizadel
racionalizem (razumarstvo) ter materializem
in mamonizem ( pohlep po zgolj materialnih
dobrinah in po uZivanju).«

Navzoti so vzeli izvajanja g. predsednika
z velikim odobravanjem na znanje.

Nato je sledilo tajnikovo poroéilo, ki ga je
podal uditelj Marko Hafner. Slifali smo, s

kak$nimi problemi so se bavili odborniki

KKZ na Stevilnih sejah, dobili vpogled v pri-
pravo vetjih prireditev, ki jih je pomagala
organizirati KKZ, kot n. pr. predstavo v
mestnem gledali§tu z igro »Plavi« 8. decem-
bra 1965 v Celovcu. Tetaji, $olanja itd. so bi-
la prav tako na programu KKZ v preteklem
letu.

Poroé¢ilo blagajnika g. Lojza Gregorica je
pokazalo, v kak$ne namene je bil izdan de-
nar in kaks$no je trenutno stanje blagajne.

(Nadaljevanje na 5. strani)
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Politicni teden

Po svetu . . .

SPOR MOSKVA—PEKING ZMEROM

OSTREJSI

Jugoslovanski vladni krogi radunajo s
skorajénjo poostritvijo spora med Moskvo
in Pekingom, pri éemer se bo borba med te-
ma dvema glavnima mestoma komunizma
vnela predvsem zavoljo vietnamske vojne.

Dopisnik dr¥avnega jugoslovanskega ra-
dia v Moskvi Milko Sundi¢ je govoril o bo-
#itu v beograjskem radiu o sporu med Pe-
kingom in Moskvo in je razlagal nek v sov-
jetskem partijskem <asopisu »Pravdi« ob-
javljen oster napad proti Pekingu zaradi
vietnamske vojne.

V razlagi dopisnika jugoslovanskega radia
v Moskvi je bilo re¢eno, da se nahaja vlada
Severnega Vietnama v $kripcih, ker je izpo-
stavljena pritisku dveh strani: z ene strani
jih morijo ameritki bombni napadi z druge
pa zahteva Peking aod Severnega Vietnama,
da mora nadaljevati vojno tako dolgo, do-
kler ne bi zapustil Vietnama zadnji ameriski
viojak.

Sovjetska zveza bi sicer Zelela zmago ko-
munizma v Vietnamu, vendar me deli istega
mnenja s Pekingom, da bi se mogla komu-
nisti¢na zmaga dobiti le z bojem do bridke-
ga konca, je porofal radijski dopisnik.

Sundi¢ je bil v svojem porodilu mnenja,
da bo Moskva v dolglednem &asu razkrinkala
kitajsko taktiko.

Sundi¢evo porolilo se krije z zahodnimi
‘asopisnimi porodili, ki so Ze pred enim me-
secem napovedali ob spremembi na vrhu
- sovjetske komunistitne partije in vlade,
ostrejio politiko Moskve nasproti Pekingu
in o verjetnosti sklicanja konference pro-
sovjetskih partij, ki naj bi obsodile rdeto
Kitajsko.

1z Tokija porotajo, da je pekinski »Ljud-
ski ¢asopis« objavil uvodnik, v katerem grobo
napada Moskvo. Imenovani ¢asopis pise, da
je Sovjetska zveza na zadnjem zasedanju v
glavni skup$t¢ini Organizacije zdruZzenih na-
rodov sodelovala ramo ob rami z ZdruZe-
nimi ameri$kimi drZavami in spremenila to
syetovno organizacijo v protikitajsko. V
uvodniku je bilo pisano, da je sovjetski za-
stopnik v OZN imel tajne sestanke z ame-
ritkim zunanjim ministrom Deanom Ruskom.
List je porotal, da je za svet tajnost, da so
ZdruZene drfave Amerike in Sovjetska zve-

za sklenile nenapisano pogodbo po kateri ne .

bodo povzrotile novih kriz v Evropi. Sedaj so
spoznali vsi, da so Zdruzene ameriske drZave
premestile del vojalkih enot iz Evrope v
Juzni Vietnani.

Glede indijsko-pakistanskega spora pa
oekindki list trdi, da je Moskva podprla in-
dijske reakcionarje. Dalje obtoZuje Casopis,
da so napori za ustanovitev oboroZene sile
miru Organizacije zdruZenih narodov resnic-
no odraz sporazuma med ZdruZenimi drZa-
vami Amerike in Sovjetsko zvezo, da bi
ustanovili protirevolucionarno silo, ki naj
bi zatrla revolucionarno gibanje po vsem
svetn. Prav tako so si edini sovjetski kot ame-
rigki vodilni politiki glede jedrskega oroZja
ter se zavzemajo za ohranitev izklju¢ne pra-
vice jedrske oboroZitve med Sovjetsko zve-
70 in ZdruZenimi ameridkimi drfavami, je
zakljulil kitajski Easopis svoj uvodnik.

NOVA STRANKA NA HOLANDSKEM

Na Nizozemskem so ustanovili novo stran-
ko, in sicer republikansko. Eden od vodi-
teljev stranke je po haatkem radiu izjavil,
da bodo ustanovili odseke v mestih zahodne
Holandske ter dolotili kandidate za pri-
hodnje oblinske in pokrajinske volitve.

Ze v zaletku preteklega leta 1965 se je
na Nizozemskem pojavilo protimonarhistiéno
gibanje, in sicer tedaj, ko se je prestolona-
slednica Beatrice zarotila — sedaj %e po-
rotena — z nemékim diplomatom von Ams-
bergom, in ¥e tudi predlanskim, ko je prin-
cesa Irena prestopila v katoliSko vero ter se
porotila s princem Hugom Burbonskim brez
privolitev holandske vlade ter se je odpo-
vedala svojim pravicam do prestolonasled-
nidtva.

Nizozemska je bila republika od leta 1588
do 1818. Uradno je postala monarhija leta
1815,

TROJNA MIROVNA OFENZIVA

Zdrufene ameridke drZave in Sovjetska
zveza so pricele dobro zasnovano mirovno
ofenzivo v vietnamskem vpraSanju, katere
namen je mirna reitev tega tako perelega
problema. Nekaj ur potem, ko so najavili v
Moskvi, da je odpotoval Aleksander Selje-

pin, drugi majvplivnejsi politik sovjetske ko-
munisti¢ne partije, v Severni Vietnam, je bil
v Varfavi ameridki izredni veleposlanik
Harriman, verjetno, da bi navezal stike s
tamkaj bivajoéimi kitajskimi diplomati. V
Moskvi sami pa se je razgovarjal ameriski
veleposlanik Foy Kohlers s sovjetskim pred-
sednikom Podgornim,

Potovanju Seljepina v Hanoi pripisujejo v
svetu velik pomen. V Zahodnih politiénih
krogih vidijo v tem poskus Moskve pojaditi
svoj vpliv v Severnem Vietnamu in tako iz-
podriniti Kitajce

Vetji vpliv v Hanoju pa si bo morala Mo-
skva verjetno odkupiti na ta nalin, da bo
povefala vojatko in gospodarsko pomot Se-
vernemu Vietnamu. Ce bodo imela priza-
devanja Sovjetske zveze uspeh, potem bi bilo
tudi vetje upanje, da bi priflo do mirovnih
POZOVOrov.,

Tovrstni sovjetski korak pa bi moral iti
tudi z Washingtonom. Mogole je bil
tozadevni sestanck med predsednikom Pod-
gornim in amerikim veleposlanikom Kohler-
ja Ze prvi korak v tej smeri.

Misija ameritkega izrednega veleposlanika
Harrimana v poljskem glavnem mestu Var-
$avi je bila prava tajnost. O prihodu Harri-
mana niso bili v maprej obve$teni niti urad-
niki amerifkega veleposlanidtva v Vardavi.
Harriman velja kot »diplomatski gasilec«
ameritkega predsednika Johnsona. Izredni
ameritki veleposlanik Harriman je bil ve-
leposlanik v Moskvi in ima najboljfe stike
s komunistiénimi diplomtai. On je bil tudi
tisti, ki je zbarantal s Sovjetsko zvezo po-
godbo o prepovedi atomskega testa.

Variava je edini kraj, kjer se vriijo diplo-
matski stiki med ZdruZenimi drzavami Ame-
rike in rdefo Kitajsko, obitajno na velepo-

slani$ki ravni. Dejstvo, da je prifel s Harri-
manom neki uradnik ameri$kega zunanjega
ministrstva, ki je strokovnjak za kitajske
zadeve, prita dovolj, da je 8lo za izredno
pomemben posvet s kitajskimi diplomati.
Nobenega dvoma pa ni bilo, da so se na tem
sestanku pogovarjali o vietnamskem proble-
mu.

Se v nekem drugem oziru je bil obisk
Harrimana v VarSavi vaZen: Poljska je nam-
re¢ ¢lanica mednarodne indokitajske kon-
trolne komisije.

S to doslej najveljo diplomatsko viet-
namsko ofenzivo bi verjetno lahko redili
uganko zakaj so prenchali letalski bombni
napadi na Severni Vietnam. Brezdvoma ho-
¢ejo Zdruzene drzave s prenehanjem letalskih
napadov olajati mirovne stike med pri-
zadetimi drZavami.

EDWARD HEATH V JUGOVZHODNO
AZIJO

Voditelj konservativne opozicije Edward
Heath je odpotoval za dva tedna v jugo-
vzhodno Azijo. Ob tej priliki se je sestal s
pakistanskim predsednikom Ajubom Kanom
in s predsednikom indijske vlade Sastrijem.
Obiskal bo tudi Malezijo, Borneo in Sin-
gapur. Ni izkljuteno, da bo Edward Heath
obiskal tudi druge azijske drzave.

AMERISKI PODPREDSEDNIK
HAMPHREY POTU]JE

Ameri$ki podpredsednik Hubert Hamphrey
je prispel v torek minulega tedna v Tokio,
vendar pa je ostal tam samo nekaj ur, kajti
to je bila zanj le vmesna postaja. Glavni
namen njegovega potovanja je bilo Fili-
pinsko oto¢je, kjer se je udelezil v imenu
predsednika Johnsona umestitve novega fili-
pinskega predsednika Marcosa. Med svojim
potovanjem po Aziji se je Hamphrey usta-
vil tudi na Formozi in v JuZni Koreji.

KARDINAL DR. KONIG POZIVA

K SPRAVLJIVOSTI y

Najvidji predstavnik katoliSke Cerkve v
Awstriji, dunajski nad$kof dr. Konig se je
v svojem letodnjem novoletnem nagovoru z
resnimi besedami obrnil zlasti nma vse vo-
dilne moZe v politiénem in gospodarskem
Yivljenju. Za podlago svojih izvajanj je vzel
misli boZi¢nega evangelija in v tej zvezi po-
udaril nujno nalogo vsakega kristjana, de-
lovati za mir na vseh podroéjih: »Kdor se
imenuje kristjan, mora delati za mir. Krist-
jani se morajo boriti zlasti proti sovrastvu
in neslogi okoli sebe in v sebi samih!«

Nadalje je omenil nevarni poloZaj v juZ-
novzhodni Aziji, v Vietnamu, kjer je sve-
tovni mir resno ogroZen, ter v tej zvezi pri-
pomnil: »Kdor v Srednji Evropi misli, da Zi-
vi v miru in da je miroljuben, ker si zapira
o¢i in na ta natin ne vidi vojne in bojev. je
v resnici daled pro¢ od Boga.«

Dunajski nadskof se je v tem svojem na-
govoru dotaknil tudi

POLOZAJA DOMA
in je v tej zvezi pripomnil, da ni mogole go-
voriti 0 svetovnem miru, »v domadi, lastni
hi$i pa si rediti majhne podasti sovradtva, na-
silja, obrekovanja in laZi.« Pod povrijem
avstrijske dobrovoljnosti, muzikalnosti in
lahkoZivosti tli nemir, zahrbtnost in zavist
in — kar je mogote ¥ hujfe — neljubezni-
vost in brezbriZnost nasproti bliznjemu. Re-
kel je:

»Mi, ki smo v tasu stiske dobivali pomo¢
tako rekot iz vsega sveta, se nedavno nismo
mogli med seboj zediniti niti o tem, kako
naj bi pomagali najbolj prizadetim svojim
sodrfavljanom, ki so to leto vsled velikih
poplav izgubili vse svoje imetje in neredko
tudi svojo eksistenco!«

Nato je dr. Kénig poudaril nujnost odstra-
nitve sovradtva iz dnevnega polititnega in
gospodarskega Zivljenja. Enotnost driave
je povezana v neki meri le po skupnih vred-
notah, ki se pri mas v Avstriji imenujejo:
neodvisnost, nevtralnost, dostojanstvo ¢lo-
veka, pravica posesti in svobode ter ohrani-
tev individualnosti drZave.

Glede mladine je dunajski kardinal omenil,
da bi bilo potrebno posvetiti vel skrbi
njeni izobrazbi — tudi politi¢ni. — Govorét
o bliznjih politiénih odlotitvah (misle¢ pri
tem zlasti volitve narodnih poslancev v le-
to¥njem marcu), je naglasil, da je treba

TUDI MAN]JSINO UPOSTEVATI,
in sicer na ta nafin, da notranjih nasprotstev
ne smemo pretiravati in povelevati, temved
skufati odstranjevati, kajti bistvo demokra-
cije je v poravnavi. Tudi politi¢ni nasprot-

nik konéno ni nikak sovraZnik, temvel so-
brat, &igar mnenje je tudi treba upodtevati.

Vseeno je, ali vodi naso drzavo koalicijska
ali kak$na druga vladna oblika — vedno se
mora velina ozirati v politiénem in v go-
spodarskem zivljenju tudi ma manj$ino. S
tem pa seveda ni reeno, da je treba preiti v
splodni indiferentizem. V tej zvezi je $e do-
dal nekaj misli o tako imenovanem dialogu
(razgovoru) — beseda, ki smo jo zlasti v zad-
njem ¢asu (ob priliki vesoljnega cerkvene-
ga zbora) pogosto slifali, — in rekel: »Ni&
ne Kkoristi, ¢e nekdo dialog sicer v nacelu
prizna, a sam ne mara s svojim sosedom miti
govoriti, ker je njegov politiéni nasprotnik
ali ker gre oziroma ne gre v cerkev.«

SPORT IN POLITIEKA

Kot znano, razburja zadnje tedne avstrij-
sko javnost, posebno e davkoplatevalce (v
nesamostojnih poklicih kot tudi podjetnike in

obrinike), prizadevanje pe¥tice ljudi, da bi

bil Dunaj prizori§¢e prihodnjih olimpijskih
iger, t. j. 1. 1972. Dolge mesece ni bilo o tem
ni& slifati niti ni bilo videti kakinih poseb-
nih tozadevnih predpriprav, ki bi bile po-
trebne, vkljub temu da so to dunajski mestni
oletje %e prej vedeli.

Sedaj naenkrat, ko se je zadnji termin za
tozadevno prijavo pri olimpijskem osrednjem
odboru v Svici vedno bolj pribliZzeval, pa so
odgovorni (bolje reteno: neodgovorni!) poli-
tiki dunajskega mestnega svéta bili naenkrat
za to, da se je treba potruditi. da bodo te
igre na Dunaju.

Zadela s0 se posvetovanja tu in tam — v
prvi vrsti v dunajskem mestnem predstavni-
Yyu in finanénem ministrstvu kot tudi v
razlitnth osrednjih ¥portnth organizacijah.
Ugotovljeno je bilo, da Dunaju manjka vet
izredno dragih Sportnih naprav, katere so za
izvedbo olimpijskih iger nujno potrecbne, Ze
obstojete pa so vetinoma Zc zastarele, torej
potrebne temeljite obnove; to vse pa je zve-
zano z velikimi stroski.

Seveda pa so nekateri neodgovorni moZje
hoteli spraviti celo zadevo tudi ma politi¢no
stran in kovati iz tega zase kapital, rafuna-
jo& pri tem z bliZajodimi se parlamentarnimi
volitvami (6. marca t. 1.). V tej zvezi piSe ne-
ki znani dunajski dnevnik: »BliZajoli se vo-
lilni termin je po vsem videzu odgovorne
mo#e v dunajskem magistratu spravil ob zad-
nji ostanek razsodnosti, Potem ko je zvezna
vlada %z ozirom na zelo nerazveseljiv driavni
finanéni poloZaj odklonila prevzem poroStva
za 1zvedbo olimpijskih iger 1972 na Dunaju,
si je dunajska uprava mnato privoséila edin-
stveno potezo: poslala je svojega poscbnega
odposlanca z letalom v Lausanne, kjer naj

SLOVENCI
doma in po svetu

Koro3ka Slovenka - karmeli¢anska priorica

V Marijinem Celju, znanem avstrijskem boije-
potnem kraju, je tudi karmelianski samostan, kjer
v sveti tifini karmelitanke Zivijo strogo in spokerno
¥ivljenje, molijo in se ¥rtvujejo za potrebe krifan.
skega ljudstva.

V tem karmelitanskem samostanu je tndi ko-
roska Slovenka, ki nosi redovnilko ime sestra Ma-
rije Agnes. Ta sestra je nedavno postala v
tem samostanu priorica. Veselimo se, da je dal mna-
$emu slovenskemu narodu na Koroskem Bog tudi
take plemenite in globoke dude, ki hodijo po sto-
pinjah sv. Terezije Velike. Naj nam za nove leto iz-
prosijo boijega varstva in zvestobe vsemu dobremu!

Umrl profesor dr. Igor Tavéar

V torck preteklega tedna je umrl po dolgotrajni
bolezni dr., Igor Taviar, redni profesor medicin-
ske fakulteté in dolgoletni predstojnik interne Kkli-
nike ter &lan Slovenske akademije znanosti in umet-
nosti (SAZU).

Rajni profesor dr. Igor Tavéar se je rodil v Lju-
bljani v znani drufini slovenskega pisatelja in po-
litika dr. Ivana Tavlarja 2. novembra 1899. Po
maturi se je posvetil Studiju medicine najprej v
Ljubljani, nato pa v Pragi in Heidelbergu, kjer je
leta 1924 promoviral. Prav ftudij v Heidelbergu je
bil cdlodilen za njegov kasnejdi medicinski razvoj
in usmerjenost. Za interno medicino se je speciali-
ziral na tedaj slavnih evropskih klinikah v Ziirichu
in Dunaju.

Za svoje neumorno delo na medicinskem polju
je prejel itevilna odlikovanja med drugim Orga-
nizacije zdrufenih narodov III. stopnje itd. Naj-
vecje in trajno priznanje za njegovo neumorno me-
dicinsko in pedagolko delo je pa spodtovanje in
hvaleinost bolnikov, njegovih biviih udencev in so-
delaveev.

Jubilej duhovnika Antona Miklavéi¢a

V begunskem taborii¢u v Spitalu cb Dravi Zivi
danes ¢ okoli 300 Slovencey, Med temi Slovenci vr-
%i veliko poslanstvo duhovnik Anton Miklav-
¢id¢, doma iz Podbukovja pri Krki na Dol. Pred
drugo svetovno vojno je bil kaplan v Zagorju ob
Savi ter Semicu, nato pa je deloval v duinem pa-
stirstvn v Zupniji Vinici in Dolenji vasi.

V Ipitalskem tabori¢n je nedavno slavil svoj du-
Inopastirski jubilej, 15 let, odkar je Zupnik sloven-
ske Inpnije v tabori&u. Ob tem jubileju so se mu
rojaki v taborii¢u zahvalili za vse, kar je v teh le-
tih dobrega storil za njihov dulni in telesni blagor,
spominjali pa tudi vsi tisti po svetu razkropljeni
Slovenci, ki so povojna leta preliveli v taboriitu
Spitala ob Dravi ter mu Zeleli 3¢ obile uspehov in
bokjega blagoslova v njegovem duSnopastirskem de-
Ju.

Slava njihovemu spominu

K» zafenjamo novo leto, se spominjamo prija-
teljev, ki so nas zapustili:

JoZefa Skerbinjek, HL Kreuz am Waasen, Stajer-
ska; €. s. Dafroza Refek, Dult, Gratkorn, Stajerska;
Adolf Fink, inipektor v pokoju, Fiirstenfeld, Sta-
jerska. — Naj podivajo v miru!

izroti osrednjemu olimpijskemu komiteju
(JOC) sporotilo, da se Dunaj vseeno poteguje
za izvedbo olimpijskih iger 1972 na nje-
govih tleh — vkljub vsem neugodnim de-
janskim prilikam!«

»PUSTOLOVSCINA BREZ PRIMERE!«

Tako beremo te dni po avsirijskih ¢aso-
pisih mnenja in kritike v zvezi s potegova-
njem Avstrije oziroma Dunaja za olimpijske
igre 1972. Pri posvetovanjih o finantnih
stro$kih zanje so mamre razni pristojni or-
gani ugotovili, da bi to povzroéilo dodatno
obremenitev davkoplatevalcev za nekaj mi-
lijard (nekateri govoré celo o osem do de-
set).

Vsakdo namret vé, da ta ogromna prired-
ba nikakor ne more biti finantno aktivna,
zato se zanje me potegujejo niti drZave, ki
so finanéno »na boljsih nogah«, kot pa je
Avstrija, kot je n. pr. Svica, Belgija, Holan-
dija, kajti njihovi odgovorni moZje oz. po-
litikki si ne upajo s takimi izredno obseZ-
nimi izdatki obremenjevati davkoplacevalce.

Zato je tudi finanéni minister dr. Schmitz
zavzel odloéno odklonilno stalisée in prav-
tako tudi osrednja vlada v svoji zadnji
predbozZiéni seji. Zanje se, kot Ze omenjeno,
potegujejo le nekateri socialistitni politiki.
Nekateri med njimi, ki so sedaj zanje, so bili
e nedavno proti. Tako je n. pr. dunajski Zu-
pan pred tedni izjavil, da je odstranitev
Skode po poplavah dosti mujneja in vai-
nejia kot pa izvedba olimpijskih iger. Po-
dobno tudi nekateri drugi! Nekoliko veé do-
slednosti bi res pri¢akovali od takih od-
govornih politikov!
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»vasa visarska povest ,,BoZja planina*
je Ze takSna domaca, ljudska povest,*

nLiterarna krnitika, slawvista profesorja
dr. Rado Lendek (v New Yorku) in dr. Mar-
tin Jevnikar (prof. na univerzi v Padowvi)
sta ji izrekla dobro oceno. Koroski zemlji,
korogki zgodowvini, koroSkemu Fudstvu (a
tudi ostalemu zamejstvu) sem vtisnil pe-
¢at duhovne veli¢ine. Sodim, da upravice-
0no. "

»Ali bo ,BoZja planina“ prevedena v
kak tuj jezik?“

»Vsekakor so na Visarjah in mjeni zgod-
bi zainteresirani tudi Nemci in Furlani
odn. Italijani, wvsaj tisti, ki tako radi zaha-

| jajo na Visarmje. Zato je v delu tudi preva-

janje v nems$dino in italijand¢ino. Nemski
prevod mi je obljubil g. naduéitelj Bernard
Strauss, ki je svoijtas prevajal ze Mauser-
jevega Kaplana Klemena, italijanski pre-
vod pa je obljubil g. Zupnik Lovro Petri-
¢i¢, ki bo 3Se pritegnil nekega italijanske-
ga profesorja.’

»fako bo Koroska prikazana 7 njeno
zgodovino in religiozno stvarnostjo pred
600 leti, postala poznana tudi nasim sose-
dom. Ali bo tudi va$ zgodovinski roman
»»Stoji na rebri grad* preveden?*

,,Ja roman se s svojo zgodbo dogaja 25
let prej. Bi rekel, je nekak uvod v visarsko
zgodovinsko povest. Po nekaterih osebnos-
tih je roman povezan 8e s povesijo. Tudi
prevod nomana bi bil koristen, naravnost
potreben. Poleti pride na Rebreco izredno
wveliko izletnikov, .predvsem z Dunaja in
Nemcije, in me spradujejo, Ce se o Rebrci
dobi kaksna knjiga, zgodovina ali povest.
Tolazim jih, da slovenski dve povesii ima-
mo, nem3ki pa da sta v pripravi. Kar zve-
selijo se, da bo izSel tudi nemski ,,Felsen-
burg Rechberg®, kakor se bo imenoval pre-
vod remana ,,Stoji na rebri grad“. Nemski
prevod bo iz slovenskega izvirnika le iz-
bor, kaijti starinskih pesmi se ne bo dalo
prevesti, i

»Prav to nas presenefa, gospod komen-
dator, da ste vnesli toliko starinskih in ta-
ko znaéilnih pesmi in molitev v romanu!
Kod ste jih le staknili?*

»Roman ije, kot uéi isti dr. Ivan Pregelj,
najbolij razvita in najodliénejga vrsta pri-
povednega pesniStva. Glede poliudnosti
Se more meriti z romanom le 3e novela,
ki mu je tehni¢no podobna. Glede esteti¢ne
vrednosti, umetniske rasti in duhovne vse-
bine pa mu stoji ob strani — ep, Gigar du-
hovno poslanstvo je roman podedoval. Ro-
man je izrazito pripovedma oblika velike
vsebine in Sirokega obzorja, je zrcalo vsa-
kokratnih gospodarskih, politi¢nih, verskih
razmer v Zivljenju, oblikovan svojevrstno
po kraju in €asu in po narodnosti, dozorel
v tipih trajne veli¢ine. — Opiraje se na to
oznatho romana sem svojemu romanu mo-
ral in tudi hotel dati ¢asovno obelezje, kul-
turno obelezje. In pri tem mi je najbolje
sluzil starinski jezik, ki sem ga =zajel iz
starth knjig. To se pravi, da je za zgodo-
vingki roman treba veliko 3tudija, veliko
znanja, veliko obzorja.

»In v vaSem romanu se to odituje. Ze v
jezikovnem pogledu je vas roman kaj za-
nimiv. Tako ob nastopu Rezijanov, ki so
bivali v avtonomni KkneZevini molZnitke
opatije in bili sodeleZni pri vladanju molz-
niskega opata temu slovenskemu rodu.*

.Rezijan5¢ina je slovenska govorica, Se
danes Ziva. Zapisana je v narodnih pesmih

Ze pred 100 leti in tudi v posebnem rezi-
janskem katekizmu ali ,kr$¢anskem udi-
lu*, Politi¢no avitonomijo, ki so jo uzivali
Rezijani pod opatom v MolZnici, so uZivali
tudi ostali zapadni (terski, malinski, ne-
dizevski) Slovenci pod oglejskim patriar-
hom. Celo svoj parlament (arengo) dolin-
skih in hribovskih Zupanov so imeli. In to
je tista velika wsebina, ki jo mora zabele-
ziti in obdelati zgodovinski roman. Enako
pri Koroscih veliko zgodovinsko stvarnost,

kot je bilo ustolicenje prvega Habsburza-

na vojvoda Otona Veselega, pni katerem
je bil navzol zgodovinar opat Janez Vet-
rinjski.*

»Gospod profesor, omenili ste kot zna-
¢ilnost romana tudi tipe trajne veli¢ine.
Zdi se, da ste jih dokaj posredenih zajeli.”

»Morda res. Potrudil sem se, da sem pri-
hod in nastop novega oglejskega patriarha
Bertranda dostojno in veliCastno prikezal.
Enako cpata Gilberta v Molznici. Tudi sta-
ri Cedajeki, beneSko-slovenski kanonik Pe-
trin bo bravcu ostal v spominu. Podobno
koro3ki prelatje.

»Pa tudi Zenski lik, kot goriska grofica
Beatrika, ki je 10 let bila generalni kapitan
patriarhove vojske in znala tako navijati
snubitvene 3irene, ali ponosna Zene3ka
grofica Diemota ali bolehna in blaga rebr-
ska grofica Agata, ki za njeno zdravie ro-
ma moZ grof Herman in sin Ulrik na boi-
jo pot v Oglej, so posredeni liki. Tudi lik in
znadaj gorisSke grofiéne Alete, ki bi jo mati
grofica tako rada komu ohesila, defva pa,
gioboko religiozna, premoértno stremi in ho-
di samo za svojim zviSenim ciljem, je kaj
simpatiden.”

»Me veseli, da vam ti liki ugajajo.
Vsakteni ima nekaj svojskega, mekaj Ziv-

Koroska v noveli, povesti, romanu in drami

Ljenjskega tudi pri drugih osebnostih, ki
nastopajo v romanu. Nekaterim je bilo po-
trebno priliti tudi nekafj humorja, da je v
romanu tudi kaj svezosti.*

»sverjietno je v slovenskem slovsivu to
prvi in edinstveni primer, da nastopa tako
posredeno svetu odtujeni in vendar za svet,
svoj kraj tako koristni puséavnik, umet-
nik Tinac. Kje ste ga le ujeli? Prav tako
goriski arhitekt in slikar sjor Mihael Po-
Zarel, ki na Koroskem najde svojo zivljenj-
sko druzico!*

»Taksni tipi so sad mojih profesorskih
etnografskih obiskov v Bene€ijo k toli ver-
nemu ljudstvu, med katerim so nekol po
gorah resnicno ziveli poboZni in nadarjeni
puscavniki. Tudi cerkvemi umetniki, sli-
karji cerkva, so nam znani iz Benecije in
z Goriskega.*

»V vasem romanu se tudi Zenijo razni
gosposki pari. Pa tudi sicer omenjate Ze-
nitve celo nedoletnih mladostnikov in mla-
dostnic...“

»V romanu je pal tako, da je sréika Ze-
nitev. V tistih ¢asih, pred 600 leti, so ved-
krat stardi izbrali svojim otrokom druge,
kot je bil primer z znano korodko vojvo-
dinjo Marjeto Krivousto. O njej in njenem
miladem mozu, ¢eSkem kraljevitu, in o nju-
ni borbi za dedno posest bi se v romanu
mogel kar razpisati. Omejil sem se le na
ponoke v rebrSkem okolis¢u in na poroko
goritkega miladega grofa, patriarhovega
generalnega kapitana Ivana Henr'ka ter
milade Habsburzanke Ane z Dunaja. To je
bila resnitna poroka, vendar s tragiko, da
fje goriSki mladi grof Ivan kmalu umri, mla-
da grofica pa odSla domov na Dunaj — v
samostan, To je zgodovinsko dejstvo. Tu-
di nastep roparjev, roperskih vitezov je

AmeriSki arheolog George Scanlon je v
skromni celici nekega samostana odkril star
rokopis v koptskem jeziku. Rokopis obsega
sedemnajst barvanih pergamenastih listov,
ki so v puitavskem pesku, s katerim je bila
celica domala povsem mnapolnjena. v polno-
sti ohranili svoj prvotni sijaj in lepoto. Nje-
govo starost cenijo na deset stoletij, hkrati
pa njegova vsebina razkriva marsikaj no-
vega o razvoju kri¢anstva v Egiptu.

Izredno odkritje »Knjige ur«, do katerega
je prislo v nekaj tisolletij starem samostanu
Kasr el Wizz, 16 kun juZno od kraja Abu
Simbel, blizu sudanske meje, predstavlja —
po mmenju strokovnjakov za kri¢ansko arhe-
ologijo v Kairu edini doslej znani rokopis
verskega znataja v okviru koptske civiliza-
cije, ki so ga do danes bili ma$li v egiptov-
ski pustavi.

Rokopis meri 35 x 17 cm, a strokovnjaki
zatrjujejo, da je teh 17 pergamenastih stra-
ni brez nadaljnjega mo¢ primerjati z znani-
mi tradicionalnimi freskami in miniaturami

Odkrili so dragocen koptski rokopis

srednjeveske Evrope. Obenem tudi dokazu-
jejo, da je v XI. stoletju t. j. Stiristo let po
vdoru muslimanske vere v Egipt, v zgornjem
delu Nila kr$¢anstvo $e moénno cvetelo, kot
je bilo sicer Ze slutiti tudi na osnovi odkritij
poljske arheoloSke skupine v Faresu, ki se
nahaja na istem podro¢ju kot samostan Kasr

el Wizz.

LIKOVNA UMETNOST
Nagli so sliko Jurija Culinoviéa

Strokovnjaki konservatorskega zavoda za
Dalmacijo so v Sibeniku odkrili sliko matere
boZje z otrokom (na lesu), delo znanega re-
nesantnega mojstra Jurija Culinovi-
¢a, rojenega v Skradinu pri Sibeniku. Nje-
gove umetnine hranijo francoske, italijanske,
nizozemske, anglefke in amerifke galerije.
V Jugoslaviji so pa zdaj prvi¢ odkrili- Culi-
novicevo delo. Sliko je odkupil #ibenidki
mestni muzej: trenutno je pa v restavrator-
ski delavnici konservatorskega zavoda za
Dalmacija v Splitu.

Dmitrij Sostakovié sklada opero ,,Tihi Don*

Budimpedtanska opera je uprizorila »Ka-
tarino Ismailovo«, opero znanega sovjetske-
ga skladatelja Dmitrija Sostakovita. Za to
slovesnost je skladatelj priSel v Budimpesto.
Ob prihodu je rekel, da sklada opero »Tihi
Don«, po istoimenskem romanu Mihaila So-

‘lohova. Sostakovi¢ upa, da bo delo lahko

dokonéal do novembra letos. Rekel je, da je
skladanje te opere ogromna stvar in da ga
vsega zaposluje. Libreto obsega predvsem

V celovikem Mestnem gledalii¢u bodo ponowili v torek, 11. in v sobo-
to, 15. januarja opero ,Ariadne auf Naxos { Ariadna na Naksosu) Richar-
da Straufa; besedilo je napisal Hugo von Hofmannsthal,

Glasbeno vodstvo in inscenacijo je pripravil Giinther Lebmann, ki je
po ocenab strokovne kritike postavil na operne deske nvazevanja vredno
predstavo. Orkestru in pevcem solistom ter ostalim v operi sodelujoéim
umetnikom je bil zanesljiv dirigent. Giinther Lebmann se je tokrat proif
predstavil tudi kot reZiser., Prav pri tem delu, ko vsaki kretnji na odru
ustreza enaka spremljava orkestra, je ta spojitev dirigenta in reZiserja v eni

osebi prav dobrodosla.

Junakinja in sredisce predstave je Barbara won Leichsenring, katere
Ariadna ostane poslusalcem te opere se dolgo v spominu. Njen sopran je
blestel pri premieri prav tako kot pri ostalih reprizab.

Na sliki vidimo od leve proti desni tri sodelujole operne umetnike v
stvaritvi ,Ariadna na Naksosu®: Giinther Kropf (Scaramuccio), Franz
Pacher (Truffaldin) in Mansoureh Ghsari kot Zerbinetta.

snov tretje in Cetrte knjige velikega Soloho-
vega romana.

SOMERSET MAUGHAM POKOPAN

Zaro s pepelom nedavno umrlega angle-
Skega knjizevnika Somerseta Maughama so
poloZili v katedralo v Canterburyju. Na
kraljevski Soli ob katedrali so vzidali napis
»Somerset Maugham 1874—1965«. Na tej
Soli je Maugham uéil od leta 1885 do 1889.

zgodovinsko dejstvo. Zadeva pisatelja pa
je, da po svoji umetnidki in psiholoZki in-
tuiciji zagrabi tiste momente, ki zasnovi
umetnisko sluzijo.

»Ali bo vas Siroko zasnovani in v slo-
vensko sose3fino, do Ogleja in Dunaja se-
gajo¢i zgodovinski roman mogel priti na
filmsko platno?“

nZastavili ste mi preveliko wpra3anje.
Vendar ni izkljuéeno, da bi avstrijski film,
ko bo predloZzen nemski prevod, ne segel
tudi po tak3nem gradivu. HabsburZanow
se ne bodo smeli bati... Pa saj se jh tudi
jaz nisem bal in jih le kot zgedsovinske
faktorje omenjam.

»Ali ste, g. profesor, objavili tudi kaj no-
vel? Ali jih morda imate kaj za objavo pri-
pravljenih?*

»Novela po svojem imenu pomeni ,,novi-
co*. Bila je prvotno preprosta zgodbica,
potem pa se je razvila v pripovedno pesem
ali v poetiéno povest. Novel kot literarnih
stvanitev je vel vrst. Navadno wsehuije Lu-
bezenski dogodek, napet, zamimiv, razplet
pa pride mepritakovano. Ali vsaj konec je
tak. Nowvele navadno niso dolge, morajo pa
biti tudi daljge. ‘No, tudi v noveli sem u-
stvarjal. Tri novele sem objavil v knjigi,-
ki ima naslov ,,Z rodne zemlje, Izdama je

ila leta 1951. Prva novela je posveCena
moji 0Zji domovini na Stajerskem in se gla-
si ,,Cvetje pod krizem®, druga je z Goreni-
ske in se glasi ,Ofnice pod Triglavom,
tretja pa je korofka in ima naziv , Koro-
tan v kréih*. Ta je Zze prevedena v framn-
cosCino. V njej sem ovekovecil skocijan-
gkega Zupnika Vinka Poljanca. Od novel,
ki Se niso iz%le v knijigi, vendar so bile ob-
javljene v ,,Veri in domu** sta svojski: ,,Boz-
ja pot za sina* ter ,,Vanca s Klanca®.
Pa tudi koroski ,,Junaki®, ,Mrzle vode*, ki
sem jih v NaSem Tedniku - Kroniki objavil
v odlomkih, so po svoii dokumenfarnosti
krepki. To je snov iz zadnje voijne.”

»Xot je znano, ste iz zadnje vojne zaje-
li $e drugo tematiko. Ali ne?«

sNe samo domace skrivaie v bunkerju,
tudi vojne deportirance s Poljskega in iz
Ukrajine, ki so jih priviekli na Korodko,
sem vpletel v trda in tezka dogajania na
KoroSkem. Dozorel mi je dvodelni med-
vojni koroski roman z naslovom ,,Med bra-
ti“. Objavil sem ga v ,,Druzini“ in ga je
po urednikovi sodbi bralo preko 300.000
ljudi. Roman se dogaja pri Jogrovih v Ma-
Ii vesi v Skocijanski Zupniji. Oleta Jogra,
Miha Kadnika, so nekateri Ze prijemali,
kdaj je postal PrimoZz ZagajSek, ker je z
zeno, héerjo uditeljii¢nico in sinom Marke-
jem ter Poljakinjo Natalijo Kowalevsko
glavni junak romana.*

»Ali ste Se kod drugod tako nazorno,
tako plastiéno nakazali svoje junake?*

»Da, tudi v svoji rodni vasi na Stajer-
skem. Napisal sem napet roman, ki se go-
di le tri dni sredi maja 1941, takoj pv nacis-
tifnem vdoru. Naslov sem mu dal ,,In hru-
mela je Drava®“. S tem romanom sem oZi-
gosal narodno odpadniStvo, na viscko pa
dvignil znacaje, ki jim je materina beseda
in narodna fast Zzivljenjska vrednota.

o, o 0

DARILO DUNAJSKEGA
ESPERANTSKEGA MUZEJA

Dunajski esperantski muzej je podaril
mednarodnemu esperantskemu letovidéu v
PrimoStenu pri Sibeniku 70 knjig. Medna-
rodni esperantski odbor v PrimoStenu je
sklenil, naj se imenuje knjiZnica po Hugu
Steinerju, znanem avstrijskem esperantistu
in ustanovitelju ter dolgoletnem direktorju
dunajskega esperantskega muzeja. KnjiZnico
v Primodtenu bodo uporabljali esperantisti,
ki hodijo v ta kraj na poletni oddih.
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V znamenju koncila

Velicastno zborovanje moZ-zastopnikov
devetih dekanij

Minulo nedeljo — na praznik Jezusovega
imena — se je zbralo v Mohorjevem domu v
Celoveu okoli 150 moz-delegatov iz 60 far,
da v vefurnem zborovanju prouéi nove nalo-
ge katolitkega moZa v fari v smislu koncil-
skih smernic. Popoldanskemu delu je priso-
sivovalo tudi okoli 40 duhovnikov.

Zborovanje se je pricelo s sv. mafo v Mo-
horjevi kapeli. Daroval jo je v sodobni li-
turgitni obliki g. kanonik Zechner, ki je imel
vmes nagovor o Kristusu, sredistu vsega jav-
nega in zascbnega Zivljenja v Cerkvi. V dvo-
rani, ki se je tokrat izkazala premajhna, so
nato pe uvodni pesmi sledili kratki govori
o bistvu Cerkve po koncilskih smernicah, o
fari kot celici bogotloveikega telesa Cerkve
in o udejstvovanju katolitkega moZa v fari.
TeZziste zborovanja pa je bilo na sledetem
razgovory, ki se je zivahno razvijal, ¢etudi se
je nekoliko ¢tutilo, da se bo treba modernemu
nacinu dialoga, kot ga uti koncil, Sele priva-
diti.

Popeldne se je zborovanja udelezil tudi
prevzvifeni nadpastic dr. K8stner, ki je v
slovenski in nato nemiki besedi jasno zaértal
koncilske smernice glede apostolata mo%
v fari, Spet je sledil razgovor, tokrat Ze
zivahnejsi, nakar sta po konkretnih sklepih
zborovanja molitev in nato Se pesem celot-
nega zbora moz in duhovnikov zakljuéili
lepo uspelo zborovanje.

SELE
(Igra »Plavi«)

Nekako samo ob sebi umevno je Ze, da je
na Stefanovo pri nas igra. Letos so igralci
prosvetnega drudtva ponovili dramo »Plavi,
ki so jo 8. decembra uprizorili v Mestnem
gledalid¢éu v Celoveu. Bolj kot v Celoveu so
se igralci doma vZiveli v svoje vloge in so jih
odliéno podali, posamezni in v skupinah.
Tudi prizori$¢e je bilo mikavno, Udelezba je
bila zelo $tevilna, med gledalci smo opazili
poleg drugih sosedov tudi PlajberZane. Vsi so
napeto sledili poteku zgodbe in odhajali za-
dovoljni nad kulturnim uZitkom.

Vsa c¢ast vrlim igralcem in pro$nja: kmalu
spet kaj!

Podjunski éetrtkoo.
veler
bo 13. jan. pri Sostarju

v Globasnici.

Zacetek ob 20. uri.

Zadruzniki in prosvetarji prisréno
vabljenil

SLOVENSKE ODDAJE V RADIU
B T v o

NEDELJA, 9. 1.: 7.30 Duhovni nagovor.
— S pesmijo in glasbo pozdravljamo in vo-
§¢imo. — PONEDELJEK; 10. 1.: 14.15 Po-
ro¢ila. (Vremenska slika; objave). — Kaj
smo pripravili? (Napoved sporeda sloven-
skih oddaj). — Sportni mozaik. — Kaj pra-
vite k temu? (Kritiéno razmi$ljanje o svetu
in ljudeh). — 18.00 Dober veder na$im malim
poslufalcem. — TOREK, I11. 1.: 14.15 Po-
ro¢ila. (Vremenska slika; objave). — Iz
zdravnikove beleinice. — Beremo za vas —
M. Turnek: Stoji na rebri grad. 3. (Ko-
roski zgodovinski roman). — SREDA, 12. 1.:
14.15 Porotila. (Vremenska slika; objave). —
Kar Zelite, zaigramo. — CETRTEK, 13. 1.:
14.15 Poroéila. (Vremenska slika; objave).
— Zena in dom. — Malce vremenoslovja
(1.): Zratni pritisk. — PETEK, 14. 1.: 14.15
Poroéila. (Vremenska slika; objave). — Od
petka do petka po na$ih krajih in pri nafih
ljudeh. (Domade novixe). — Cerkev in svet.
— Beremo za vas — M. Turndek: Stoji na
rebri grad. 4. (KoroSki zgodovinski roman).
— SOBOTA., 15.1.: 9.00 Od pesmi do pesmi

— od srca do srca. (Vo$tila).

DARUJTE
ZA VISOKOSOLSKI DOM

Korotan

Wi nnas na Foveshen

Koroika dijaska zveza praznovala petletnico

Dne 29. decembra 1965 je Koro$ka dijadka
zveza proslavila v mali Kolpingovi dvorani
v Celoveu petletnico svojega obstoja. Pred-
sednik KDZ g. Filip Warasch je pozdravil
med precejdnym $tevilom dijakov in Stu-
dentov predsednika Narodnega sveta koro-
Skih Slovencev g. dr. Valentina Inzka, ravna-
telja Slovenske gimnazije, dvornega svét-
nika dr. Tischlerja in predsednika Kr$¢anske
kulturne zveze g. dr. Zablatnika.

Dopoldne se je wrSil seminar pod vod-
stvom predsednika visokoSolske veje Koro-
$ke dijaske zveze g. Habernika.

G. ravnatelj dr. Tischler je v svojem go-
vioru posegel v preteklost. »Prvo desetletje
po drugi svetovni vojni je bilo za slovensko
manj$ino desetletje osebnih napadov in raz-
dorov, leta 1955 do 1965 leta skupnih uspe-
hov. Koro$ki Slovenci smo dokazali s Slo-
vensko gimnazijo, da smo ¥e sposobni mo-
gotnih podvigove, je dejal govornik. Gospod
dr. Tischler je peudaril vaZnost sheme 13
drugega vatikanskega koncila za manjine.

Po kratkem pogledu na razmere in Stevilé-
nost slovenskega dijastva, slovenskih dija-
gkih domov in slovenske inteligence pred 2.
svetovno vojno sploh, je ravnatelj slovenske
gimnazije prikazal navzocim danadnje, mno-
go bolj vesele razmere. Prva dolinost éla-
nov organizacij je temeljit Studij, nadaljnja
dolznost pa zadeva slovenske konverzacije,«
je poudaril dr. Tischler.

Predsednik Narodnega sveta koroskih Slo-
vencev dr. Valentin Inzko je zbranim prika-
zal delovanje, probleme, uspehe in neuspehe
Narodnega sveta. Poudarjena je bila s stra-
ni govornika potreba ideolotke opredelje-
nosti posameznikov in politiénih strank.

Po obeh predavanjih se je razvila Zivahna
diskusija. Vsi navzoti so prifli do prepri-
¢anja, da je krvavo potrebno delo na pode-
zelju — v na$ih vaseh in posebno $e med
mladino.

Po diskusiji je spregovoril predsednik Kr-
8canske kulturne zveze dr. Pavle Zablatnik.
V svojem kratkem referatu je nakazal moz-
nosti, ki se nudijo dijaku pri sodelovanju
v prosvetnih drustvih v domacih krajih.

Popoldan se je vriil izredni obéni zbor, ki
je prercSetaval nova pravila. Ta so bila sled-
nji¢ tudi odobrena.

Za ob&nim zborom se je pri¢ela skromna
akademija. Predsednik KDZ Filip Warasch
jc pozdravil ob zatetku vse goste, posebno e
predsednika dunajskih Cehov, gospoda Kar-
la Hansemanna. _ :

Hrvatski akademski klub in SKAD iz
Gorice sta KDZ poslala brzojavne estitke. V
slavnostnem govoru je podpredsednik KDZ,
gospod Grile med drugim tudi dejal: »Ne
smemo biti podobni tistemu, ki stoji na bre-
gu reke in gleda, kako se prijatelji potaplja-
jo, ¢eS jaz sem na suhem, jaz sem Slovenec,

Zastopniki Kluba slovenskih studentov v Ljubljani

Med 20. in 22. decembrom 1965 se je mu-
dila na povabilo Zveze mladine Slovenije,
delegacija Kluba slovenskih $tudentov na
Dunaju pod vodstvom predsednika kluba
Marije Erlach v Ljubljani. Razgovarjali so se
o zadevah kluba ter Zivljenju in predvsem
o kulturnem udejstvovanju ljubljanskih §tu-
dentov. Razgovori so potekali v domadem
vzdu$ju in doprinesli k medsebojnemu razu-
mevanju.

V ponedeljek, 20. decembra 1965, so se
predstavniki KSS ogledali v Slovenskem na-
rodnem gledali$¢u Cankarjevo komedijo
»Pohujianje v dolini $entflorjanskie.

Naslednji dan je delegacija obiskala pred-
sednika komisije za manjSinska, izseljenska
in zamejska vpraSanja pri lzvr$nem svetu.
Predsednik je pokazal veliko zanimanje za
tetnje Kluba slovenskih $tudentov na Duna-
Jju.

Zanimivi in Kkoristni so bili tudi razgovori
s predstavniki Studijskega kulturnege umet-
nitkega dru$tva »Akademik« SKUD. Ta
zdruzuje v sebi pet razliénih skupin. So to:
znani pevski zbor »Tone Toms$ic«, folklor-
na skupina »France Marolt«, gledalitka sku-
pina, $tudentski plesni orkester in Jazz an-
sambel »Ad hoc«. Zbor »Tone Tomsi¢« in

folklorna skupin2 »France Marolt« priprav-
ljata trenutno turnejo po Koroski.

V urednidtvu lista »Tribuna« se je dele-
gacija seznanila s teZavami slovenskega $tu-
dentskega lista. Klubagi so ob tej priliki bili
naproSeni za porodilo iz Zivljenja manjsine.
Sicer poroca tisk v Sloveniji v zadnjem ¢asu
vet o slovenski manj$ini na Koroskem, pa¢
pa ne seznanja slovenske javnosti o proble-
mih studirajote mladine na Korotkem in na
avstrijskih univerzah.

Z ogledom kulturnih in Sportnih ustanov
so zakljudili ¢lani delegacije Kluba drugi dan
obiska v Ljubljani.

V sredo, 22. decembra 1965, je predstav-

nike KSS sprejel predsednik Zveze mladine

Slovenije g. Tone Florjantié. Razgovarjali
so se o vetji udelezbi ¢lanov KSS na med-
narodnih seminarjih ZMS (Zveza mladine
Slovenije), o pocitnidkih bivanjih v Rovinju
in Ankaranu, ter o mo¥nosti udele’be smu-
tarskih tetajev v Sloveniji. S strani predstav-
nikov KSS je bila izra¥ena Zelja, naj bi se
oglasili slovenski umiverzitetni profesorji in
§tudentje v klubu, ako pridejo na Dunaj.
Ta obisk delegacije Kluba slov. §tudentov
na Dunaju je bil prvi korak k boljSemu med-
sehojnemu spoznavanju. in razumevanju.

M.

Ob dekliski boziénici

Ni¢ me ni iznenadilo povabilo gospoda
#upnika, da bi se tudi letos, kakor Ze to-
liko let po vrsti, udelezila dekliSke boZi¢nice
med radiSkimi dekleti. Ker sedaj ni vel tako
tezko priti v snegu tja gor na sontne RadiSe,
som se kar hitro odloéila.

Leto¥nja boZi¢nica je bila pripravljena
zlasti po prizadevanju visokoSolke Nezi Pis-
jak. Vet kot desetkrat sem imela priloZnost
prisostvovati tej lepi dekli$ki drubi na Ra-
difah. Vsako leto mi je bila tudi dana moi-
nost navzodim kaj povedati. To sem rada
storila tudi letos.

Kako poteka taka boZi¢nica smo na tem
mestu #e pred leti lahko brali. Zato le o le-
to$nji nckaj. Vsckakor zelo razveseljivo in
pohvale je vredno, da se dekleta zbero eno
popoldne med boZi¢nimi prazniki okrog svo-
joga gospoda zupnika, kjer je prilika se kaj
ved pogovoriti in povedati, kakor le v cerkvi.
Kaj takega bi se dalo napraviti tudi v dru-
gih farah oziroma vaseh,

Po blagoslovu v farni cerkvi so se zbrala v
prijaznem Lampichlerjevem domu ob bozic-
no okraSenih mizah dekleta iz Radi§ in oko-
liskih vasi. V kotu je stalo boZiéno drevesce
in pod njim darila, ki si jih pripravijo de-
kleta druga drugi, ma mizi med svectkami
pa v jaslicah Jezuftek.

Prvi del pograma je potekal Se v advent-
nem razpoloZenju in v poltemi. Tudi na-
govor gospoda Zupnika, deklamacija in pesmi
so nas Se enkrat povedle v advent. Nato je
Ne?i prebrala lepo vzpodbudno misel za
predboZicni Cas. Zagorele so svecke na mizah
in dreve$¢ku in oglasila se je vedno v srce
segajota: Sveta nol. Sledilo je boZi¢no ozna-
nilo in se je tudi razpoloZenje stopnjevalo.
Zapele smo ¢ vel boZilnih pesmi in se v
molitvi spomnile trpeéith po svetu. Iz rok
gospoda Zupnika je prejela vsaka svoje da-
rilo in koliko otro$kega veselja je bilo vide-

‘ti ob odvijanju in ob¢udovanju daril.

Ob koncu so nas presenetili tudi cerkveni
pevcei, ki so zapeli novoletno vo$tilo in Se
druge pesmi. Res lepo mavado so si ohranili
in menda samo na Radi$ah, da gredo pevci
v mraku od hife do hife in s pesmijo vo¥&ijo
novo leto. Vsak veter obhedijo po eno vas.
V snegu in mrazu, ko mnogi na Silvestrov ve-
Eer popivajo -do polnoéne wre, ti moZje in
fantje s svojim poZrtvovalnim pevovodjem
prepevajo po vasi. Kako se jih razvesele dru-
Zine in kako $ele kak bolnik, ko sli#i doma-
¢o pesem in voscilo. Naj Bog blagoslavlja
njih poZrtvovalnost, da se lepe navade ohra-
nijo in $irijo. =G

moj prijatelj pa se je narodu odtujil.« Spre-
govoril je tudi o 12. juliju 1964. Nadalje
je rekel: »Na fem mestu naj omenim, da bi
brez pomoéi slovenskih osrednjih katoli¥ko
usmerjenih organizacij ter brez pomoéi po-
sameznikov KDZ nikoli ne dosegla tega
ugleda. Radi so nam svetovali ter nam pre-
davali, ¢e smo jth za to prosili. Seveda nas
srecujejo tudi finantne zadrege, toda videli
smo Ze veCkrat pripravljenost slovenskih ro-
jakov, ki so nam v teh stiskah radi poma-
gali.

»Dragi prijatelji, tezak je bil zaletek,
kajti veliko je bilo nasprotovanja, veliko
tefav. Toda ¢im velje so bile tefave, tem
bolj smo zgrabili za delo in vedno bolj smo
se zavedali, da nas ni priklepalo le to na
organizacijo, Kar je le-ta nudila, ampak po-
sebno Se to, kar smo zanjo maredili. Nismo
pricakovali placila nikeli, kajti najvecje
platilo so bili uspehi »Koroske dijaske zve-
Ze.«

»Treba pa je, da nekje izpovemo tudi na-
pake.« je dejal govornik, »katerih seve v no-
beni organizaciji ne manjka. Ena napaka je
pri KDZ, ki jo bo treba na vsak matin po-
praviti: KDZ je premalo povezana s pode-
Zelsko mladino in s podeZeljem sploh. Po-
misliti moramo, da tvori vendar podezelje
in tamkajSnja mladina veéino nafega na-

Nase prireditve

Smihelska dekleta uprizorijo v nedeljo,
9. januarja, ob pol osmih zvecer pri SoStarju
v Globasnici igro

VESTALKA

Vabljeni ste vsi.

Slovensko prosvetno dru$tvo »Danica« v
St. Vidu v Podjuni priredi v nedeljo, 9. ja-
nuarja 1966, ob pol treh popoldne pri Voglu
v St. Primo#u SPEVSKI KONCERT,

Sodelujejo: mesani zbor, moski oktet in
irio »Korotan«.

Vsi iskreno vabljeni.

VABILO

Farna igralska skupina v Zvaheku priredi
v nedeljo, dne 9. januarja 1966, ob pol treh
popoldne v farni dyorani dramatiéno igro
v petih dejanjih Antona Medveda

»CRNOSOLEC«
Vsi lepo vabljeni,

rodnega #ivlja, vrhu tega pa z gotovostjo
lahko retemo, da je le-ta najbolj izpostav-
ljena poneméevanju. Moramo si biti na jas-
nem, da smo mi tisti, ki naj nekdaj postane-
mo vodilni v narodnem delu, torej voditelji
slovenskega ljudstva na Koro$kem. Ostali
pa bomo generali brez armade, ¢e ne bomo
poskusali navezati Ze danes stikov z mladino,
ki si morda sama le tezko pomaga. ki bi pa
s pomoéjo dijakov veliko dosegala in se za-
vedala svoje narodnosti.. Vse nafe sile bo
treba zastaviti, da bomo dosegli in zagotovili
na¥ prirastek ter prirastek slovenski gimna-
ziji. Treba je, da vplivamo na nafe ljudi, da
se bo ved na¥e mladine utilo slovenitine v
ljudski $oli. Tu je treba osebnih stikov in
mislim, da bi se tudi to posretilo, ¢e bi si-
stematiéno zasledovali ta cilj. V bodotnost
bo treba iti s to mislijo: Na podeZelju je
nafe ljudstvo, tam je nade delo«, je zakljudi]
Matevz Grilc,

K petletnici obstoja sta KDZ &estitala kot
prva gospod ravnatelj dr. Tischler; pliberki
podZupan in nosilec liste »Koroska volilna
skupnost« pri zadnjih volitvah, gospod Mir-
ko Kumer, ki je spregovoril o delu dijakov
in $tudentov med obema vojnama in nastel
poklice, ki so za obstoj manjsine sila vazni.
Izkazalo se je, da $e vedno potrebuje manj-
%ina za narod in verp vnetth duhovnikov.
Potrebne pa so mam uditeljice in utitelji,
upravni uradniki, obéinski tajniki in sodniki,
ki cbvladujejo oba deZelna jezika. Predsed-
nik NSKS, ki je ravno tako testital KDZ k
petletnici, je pozdravil jasni svetovni mazor
in usmerjenost zveze in spregovoril o vaz-
nosti navezanja stikov s podezelsko mladino,
ki jo morajo organizirati ¢lani KDZ.

Gospod dr. Pavle Zablatnik se je dijakom
zahvalil za dosedanje kulturno delo med
koro$kimi Slovenci, éestital k uspe$nim pri-
reditvam in prosil zvezo za nadaljnjo tesno
sodelovanje s Kr§¢ansko kulturno zvezo.

Veliko je storila KDZ v primeroma krat-
kem ¢asu. Naloge, ki zveze $e Cakajo, so
ogromne. Z vso silo se bo morala zavzeti
za slovensko konverzacijo svojih ¢lanov, za
upostavitev vezi s podeZelsko mladino in za
delo po nasih vaseh. Uspehi pa se bodo dali
dose¢i pri KDZ kot doslej le z najvedjim
idealizmom.
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Les in celuloza v avstrijski trgovini

Avstrijske Zage zahtevajo izvozne nagrade

Awstrijski trgovinski minister proutuje se-
daj predlog avstrijske Zagarske industrije, da
se vkljudi tudi izvoz rezanega lesa med izvoz-
ne nagrade, ki jih prejemajo Ze druge veje
avstrijske industrije. Izvozniku bi v nagrado
povrnili prometm davek v iznosu od 2,6 do
2,7 odst. in 2,55 odst. Ker zna$a trenutna
vrednost izvoza rezanega lesa nekaj nad 2.7
mil. kubi¢nih metrov, bi avstrijski fiskus s
tem izgubil na dohodkih okoli 72 mil. &l.

Kot razlog za uresnilenje teh Zelja opo-
zarja zagarska industrija predvsem na moéno
nazadovanje izvoza rezancga lesa od leta
1960 dalje. Medtem ko se je skupni uvoz dr-
Zav odjemalk povetal in so Svedska, So-
vjetska zveza, Cetkoslovatka in Poljska lahko
povetale izvoz svojega lesa, je avstrijski iz-
voz od leta 1960 v vi¥ini 3,35 mil. kubinih
metrov nazadoval na 2,73 mil. kubiénih me-
trov v letu 1964. Izvozna povratila pa bi
konkurentno sposobnost na inozemskih tr-

-----

Zagarska industrija opozarja dalje, da so
od leta 1952 dalje zopet $tevilni polizdelki in
surovine deZelnih izvoznih nagrad, med temi
?a primer tudi drva za kurjavo, ne pa rezani
es.

Avsinijska Zagarska industrija se nadalje
ukvarja s preiskavo strukture stroke, ki jo
vr¥ijo glede na sestanek evropske gospodar-
ske komisije za les, ki bo v Zenevi jeseni 1966
glede integracije lesnega gospodarstva, to
se pravi glede povezave vseh faz lesnega go-
spodarstva od gozdarstva do kon¢ne proiz-
vodnje. V Avstniji bodo najprej ugotovili,
v kateri meni so zagarski obrati zdru¥eni z
drugimi obrati lesncga gospodarstva ali s
podrotji drugih strok, na primer gostinstev,
prevoznih podjetij ali trgovskih podjetij.

S tem bodo dobili tudi jasno sliko o resnié-
nem izkori§tanju zmogljivosti avstrijskih
zag. V tej smeni gre Avstrija svojo posebno
Pot, kajti druge &anice Evropske gospodar-
ske komisije niso v tem napravile $e no-
benih korakov. Zadevno porotilo bodo, kot
upajo, lahko predloZili do poletja 1966.

Manj avstrijskega lesa za Mad¥arsko

Izvoz avstrijske rezane jelovine na Mad-
~ Zarsko stalno upada. Medtem ko je Avstrija
v prvih treh Zetrtletjih 1964 dobavila Mad-
Zarski Se 16,250 kub. metrov, so te dobave v
istem obdobju tekolega leta padle na 13.400
kub. metrov. V avstrijsko-mad#arski trgovin-
ski pogodbi predvideni kontingent rezane je-
lovine od 45.000 kub. metrov torej tudi le-
tos Se daled ne bo izkoniféen, Podobno je z
jamskim lesom.

Vzrok nazadovanja je konkurenca sov-
Jetskega lesa na MadZarskem; tako da ima
zdaj MadZarska toliko lesa na voljo, da lah-
ko nastopa kot izvoznica lesa. Znalilno za
razvoj je, da novi trgovinski dogovor z Av-
strijo predvideva tudi dobave mad#arske hlo-
dovine.

Evropske tovarne celuloze v stiski

Evropsko celulozno industrijo zajema ved-
no vedja prodajna kriza. Sedaj je ta kriza za-
jela tudi Avstrijo; prvi znaki so se pojavili
e v poznem poletju, zdaj pa se je ta razvoj
§e ojatil. Izvozne cene so v tch mesecih na-
zadovale za 5 do 7 odst. Ze v prvi polovici
tekotega leta so od celotne avstnijske pro-
izvodnje, ki je znaala 272 tiso& ton, izvozili
72.000 ton v tujino, v glavnem v Zahodno
Neméijo in Italijo.

Krizo je povzrotilo povelanje proizvodne
zmogljivosti v Skandinaviji, pa tudi v Fran-
ciji in Vzhodni Evropi, istofasno pa se ni
Povetala ustrezna potreba. V Skandinaviji
Je sedaj vskladi$¢enih 900.000 ton neprodane
celuloze, od tega samo na Svedskem 600.000
ton.

PoloZaj zaostrujejo poskusi proizvajalcev
‘_’.-b severnem Vzh. morju, da se znebijo svo-
Jih zalog 3e pred zimo, preden prepreti led
Prevoz po morju. Pri tem ponujajo blago po
cenah, ki so §e mnogo pod skrajno zniZani-
™M evropskimi cenami. To niZanje cen pa ima
“a posledico, da so potro¥niki do skrajnosti
omejili nakupe, ker ¢akajo $e na nadaljnje
Padanje cen.

Tudi na podroéju tekstilne celuloze ni
boloZaj razyeseljiv. Borba za velika narotila
Ovjetske zveze, Zdrutenih drZav, JuZne
Afrike in nekaterih podrotij Daljnega vzhoda
J¢ dovedla do tega, da proizvajalei proda-
J2J0 le po cenah, ki pomenijo Ze izgubo. Za
Prihodnje leto napovedujejo prav kriti¢no
z-’mstritev‘

Pomanjkanje stavbnega lesa

QOdbor Evropske gospodarske komisije za
les v. Zenevi je objavil poroéilo, iz katerega
izhaja da se evropski primanjkljaj stavbne-
ga lesa hitro vea. V letu 1944 je ta primanj-
kljaj dosegel Ze 32 milijonov kubiénih metrov
hlodovine (pri éemer je preraunan na hlodo-
vino tudi ves predelan les) v vrednosti 1,2
milijarde dolarjev. Proti letu 1963 pomeni to
povecanje za 27 . Ta velikanski primanjk-
ljaj so krili z uvozom predvsem iz Sovjetske
zveze, iz Kanade in iz tropov. Skoraj 18 milij.
kubi¢nih metrov so uvozili v obliki hlodovi-
ne, vse drugo v obliki lesnih izdelkov.

Letos manj avstrijskega lesa v Italijo

LetoSnji celoletni avstrijski izvoz mchke-
ga rezanega lesa bo vidno prekosil lanskega
kljub ostri konkurenci ruskega, skandinav-
skega in kanadskega lesa. Od januarja do

konca septembra so Awstrijci izvozili 2,098
milijona kubi¢nih metrov mehkega rezanega
lesa (proti 2,039 mil. v istem razdobju lani).

Najvet lesa gre v Italijo, ki je v omenjenem
obdobju uvozila 1,1 milijona kub. mefrov ali
52,4 odst. vsega avstrijskega lesnega izvoza
(v prvih 9 mesecih 1964 pa je uvozila 1,205
mil. kub. metrov ali 59,1 odst. V primeri z
ustreznim razdobjem preteklega leta se je
italijanski uvoz zniZal za pribliZno 105 tisot
kub. metrov, in sicer prvenstveno zaradi kri-
ze v gradbeni stroki. Sicer pa je jel konec
septembra spet polagoma rasti: septembra
je znaSal 183 tiso¢ 604 kub. m, oktobra pa se
je povzpel na 149.000 kub. metrov.

Avstrijei so misljenja, da bo italijanski
uvoz njihovega mehkega lesa lepo napredo-
val pozimi in spomladi (1966).

Predstavnik ceSkoslovaskega lesnega pod-
jetja »Ligna« iz Prage je glede lesne izmen-
jave z Italijo naglasil, da bo Italija v pri-
hodnjem letu prav gotovo povetala uvoz re-
zanega lesa iz Celkoslovaske.

Elektrogospodarstvo Avstrije, Italije in Jugoslavije

Nedavno je bilo na Dunaju zasedanje re-
rionalne skupine za koordinacijo proizvod-
nje in prenosa elekiritne energije med Av-
strijo, Italijo in Jugoslavijo SUDEL. Zasc-
danje je vodil glavni ravnatelj Skupnosti
jugoslovanskega elekirogospodarsiva inz. Ra-
divoje Markovié. Med drugimi so zasedanju
prisostvovali osrednji ravnatelj ENEL dr. Pi-
etro Facconi, ravnatelj benefkega podrolja
ENEL dr. Giovanni Zambler, glavni ravna-
telj Avstrije elekirogospodarske d. d. inZ.
Franz Hintermayer, ravnatelj InStituta za
elektricno gospodarstvo v Ljubljani inZ. Ve-
koslav Koro$ec in drugi.

Dnevni red zasedanja je obsegal porotila o
energetskem poloZaju, kakor se razvija letos
in kakor ga pritakujejo prihodnje leto, o po-
sledicah poplav v avgustu in septembru letos,
o delu pododbora za hidravliciteto ter pod-
odbora za proufevanje paralelnega pogona.
o delu strokovnih skupin evropske Unije
za koordinacijo proizvodnje in prenosa elek-
tritne energije in drugo.

UdeleZenci so porotali o gradnji novih
elektroenergetskih objektov v Avstriji, Jugo-
slaviji in Italiji, pri éemer so italijanski pred-
stavniki med drugim porotali, da je v termo-
elektrami v TRZICU Ze zatel obratovati prvi
agregat z moéjo 165.000 kW in da je tudi
daljnovod do PADRIC z napetostjo 220 kV
Ze zgrajen ter zdaj ¢aka na povezavo z jugo-
slovanskim omreZjem iste napetosti.

V' Jugoslaviji so letos zatele obratovati
hidroelektrarne Globotica na Crnem Drimu,
ki bo izkorid¢ala Ohridsko jezero kot akumu-

lacijo, Senj in Dubrovnik ter toplarna Beo-
grad s skupno moc¢jo 523.000 kW. Daljnovo-
dov z napetostjo 220 kV je bilo letos zgra-
jenih 627 km. O gradnji hidroelektrarne
Djerdap na Donavi so porofali Ze lani.

V Avystriji gradijo med drugim hidroelek-
trarno Bistrica v RoZu z moéjo 80.000 kW,
Wallsee na Donavi z moéjo 200.000 kW ter
vel drugih elektrarn.

Ker se predsednik SUDEL voli za dve leti
ter je bil sedanji predsednik inZ Markovié
izvoljen za obhdobje dveh let, in to na zase-
danju SUDEL v Ljubljani konec aprila 1964,
mu mandat to leto poteée ter bo s 1.
majem 1966 prevzel predsednitko mesto Av-
strijec inz. Hintermayer, inZ. Markovi¢ in
inZ, Marin pa postaneta podpredsednika.

Prihodnje zasedanje SUDEL bo v Rimu
konec novembra 1966. Medtem ¢asom se se-
stane spomladi pnihodnjega leta v Ljubljani.

MLEKARSKI KONGRES BO
V MUNCHENU

XVII. mednarodni mlekarski kongres bo
od 4, do 9. julija 1566 v Miinchenu. Pravi-
jo, da bo kongres prekosil vse dosedanje;
baje se ga bo udelezilo nad 5000 strokov-
njakov iz 60 dezel. Za to je vel razlogov.
Predveem ima Miinchen ugodne prometne
zveze, obiskovalci pa bodo lahko wvideli
mansikaj vzpodbudnega v mnemkem mle-
karstvu, ki je gotovo med prvimi na svetu.
V okviru kongresa bo tudi mednarodna
razstava miekarskih strojev in pripomod-
kow.

Prosveta ogreva in plemeniti

(Nadaljevanje s 1. strani)

V podrobnem poraéilu, ki so ga nato podali
na obtnem zbonu zastopniki nafih drudtev in
kulturnih skupin Farne mladine, se nam je
nudila lepa, zelo razveseljiva slika bogatega
kulturnega dela. Odru mladje so bile na obé-
nem zbhoru izretene ¥e¢ posebej ob jubileju
50. odrske prireditve iskrene &estitke. Odbor
je vzel z veseljem na znanje, da gradi in ure-
ja reZiser Odra mladje Erik Prun¢ v Celov-
cu nov odrski laboratorij.

V zelo razgibani diskusiji so nato izdelali
prosvetni delavei smernice za prosvetno delo
v prihodnjih mesecih. Priflo je do vrste
sklepov. Na prosvetnega ministra dr. Piffl-
Perevica je naslovil ob&ni zbor vlogo, v
kateri opozarja na tezave v zvezi s popoldan-
skim poukom na slovenski gimnaziji. Hkrati
izraza pricakovanje, da se bo zatelo ¢imprej
z gradnjo lastnega poslopja za nafo gimna-
zijo.

Sklenjeno je bilo tudi zahvalno pismo slo-

venskemu episkopatu, ki se je na koncilu z
drugimi Koncilskimi ofeti zavzel tako uspes-
no za zivljenjske pravice korodkih Sloven-
cev.

Volitev odbora

Po razre$nici staremu odboru so sledile vo-
litve. VloZeni sta bili dve listi. Z vetino gla-
sov so bili potrjeni sledeti odborniki:
Predsednik: prof. dr. Pavle Zablatnik
1. podpredsednik: dr. Valentin Inzko
2. podpredsednik: dr. France Vrbinc
tajnik: Nuzej Tolmajer
tajnikov namestnik: uéitelj Marko Hafner
blagajnik: Lojz Gregorié
blagajnikev namestnik: gdé. Milka Hartman
Odbornika: Vinko Zaletel in Anton Gallob
Nadzorni odbor: dvorni svetnik, ravnatelj

dr. JoSko Tischler in dekan Kristo Srienc

Razsodis¢e: zupnik Matevz Nagele in dr. Re-
ginald Vospernik.

Pomoé ameriskih Slovencev vzhodnim Tirolcem

Pred 20 leti se je mnogo slovenskih roja-

kov zateklo v kraje Vzhodne Tirolske, kjer

so bili gostoljubno sprejeti kot revezi, ki so
morali zapustiti svoje domace kraje. Koliko
pomodi so takrat dali okoliski ljudje tabo-
ris¢nikom v kraju Peggetz pri Lienzu!
Danes taboris¢a ni ved in veliko takrat-
nih slovenskih beguncev je v Ameriki. Ko
je bila nedavno Vzhodna Tirolska prizadeta
vsled poplav, so za to zvedeli Slovenci v
Amerilki in so naredili med seboj zbirko za
preizkusane Tirolce. Nabrali s0 kar 714 do-
larjev in jih nakazali dezelnemu poslancu
Reinholdu Unterwegerju. Ta poslanec je
pred leti stalno prosil Tirclce za pomaé slo-
venskim beguncem. Za letoSnji boZi€ so mu

Slovenci, ki se hvalezno spominjajo tirolske
pomo¢i pred leti, spet poslali novo zbirko,
da z njo pomagajo tistim, ki so najboij pre-
izkugani.

Veselli smo tega dejanja amerigkih Sloven-
cev, saj kaze hvaleznost naega naroda ti-
stim, ki mu pomagajo v stiski, Prepridani
smo, da bo koncilski duh sprave in kri¢an-
ske ljubezni prevzel vse tiste, ki se imajo za
katoliske, pa ne nehajo delati ovir, da bi se
nasi otroci ne udili svojega materinega je-
zika. Duh koncila je duh ljubezni in duh
spoStovanja vsega dobrega, kar ima kak
narod. Duh koncila je duh soZitja. Tirolci so
it0 miselnost po vojni v veliki meri pokaza-
li in ameri§ki Slovenci so na njihovo do-
broto sedaj odgovorili z enako dobroto.

2a tiskovni shlad so dacovali:

Woschitz Hubert, Spittal ob Dravi 100.—
gil,; V. J., Hodise 100.— §il.; Urbanc Anton,
Caracas, Venezuela 80.— &il.; J. V., Hodi3e
65.— 3il.; Partl Genovefa, Bistrica v RoZu
45— &il,; Lesjak Janez, Podgora 25.— 8il.;
Arénik Fridrih, Windsor, Canada 1.— doi.

Stare Franc, Tristach, 40.—; Roblek Eva,
Beloviée, 36.—.

Po 20.— 35il.: Zermot Mihael, Nikals-
dorf; Kos Antonija, Eindde; Skitek Helena,
Lavamiind; Obiltschnig Agnes, Smarieta v
Rozu; Hofer Anastazija, Prosovite; Papala
Tecdor, Marija na Zilji; Karl Marija, Belov-
Ce; Pipp Marija, Bistrica na Zilji; Pipp Jo-
han, Bistrica na Zilji; Galob Anton, Zago-
ri¢e; Valentini¢ Ursula, Malosce; Wutti
Franc, Lo¢ilo; neimenovani, Zgornji Kot,

" Sele; Mak Gregor, Srednji Kot, Seie; Dov-

jak Andrej, Srednji Kot; Uznik Erik, Sele;
Uznik Marija, Borovnica, Sele; Mautz Jo-
zef, Sele; dr. Travnik Valentin, Barovlje;
Prun¢ Ana, Mokrije; Golavénik Jozef, Za-
gorje pri St. LipSu; & g. Janez Mark:c, Peé-
nica; ¢. g. Anton Miklaveéid.

Po 20— &il.: Schuschnig Josko, Unter-
kreuth; Johann Bren¢i¢, Breg pri Vovbrah;
Waldhauser Marija, Svece; Ressmann Ste-
fan, Reka; Bromamn Jozef, Smarjeta/Pl.;
Mitsche Monika, Pliberk; ¢. g. Pipp Viljem,
SmiklavZ; Ro§ Ana, Zelezna Kapla; Zivkovie
Ivan, Linz/D.; Errath Erwin, Desc¢ice; Rai-
ner Matevz, Loga ves; Kancijan Maks,
Loce pri St. Ilju; Kovaci¢ Terezija, Podjer-
berg; Ogris Janko, Biléovs; Franc Gasser,
Bil¢éovs; Savnik UrSula, Potok pri Bilcovsu;
dr. Jelen Stanko, Bistrica/R; Begu$§ Melani-
ja, Svecde; KriStof Terezija, Dragosice; dr.
Hoja Simon, &t. Jakob/R.; dr. Puschnig
Kristian, St. Jakob/R.; Kristof Jozef, Velika
ves; Sereinig Ludvik, Sreje pri 5t. Jakobu;
Isop Franc, GorinciCe; Leposchitz JozZef,
St. Janz pri St. Jakobu; Neimenovani, Sre-
je; Gabriel Anton, Le3e; Lesjak Ludovik
Breg pri Rozeku; Pi¢ek Gregor, St. Lam-
bert; ¢. g. Skofi¢ Jakob, Loce.

Po 10— &il.: Stuler J., Dunaj; Rap Lu-
cija, Vetrinj; Jurca Ana, Graz; Peirovnik
Marija, Vogrie; Wrdlich Fran¢iZka., Sinla
ves; Povoden Marija, Pislovcée; Hanschur
Jozef, Gluhi les; Markusch Johann, Feld-
bach; Wurzer J., Bistrica/Zilja; Kulnik Miha,
Zeluce; Kulnig UrSula, Novo selo; Adlas-
nik Johana, Novo selo; Zagar Antonija, Kot-
mara ves; Bister Franc, MoSCenice; Kapus
Valentin, Bil¢ovs; Me¢ina JoZef, Gors; Gas-
par Ogris - Marti¢, Bil¢ovs; Zablatnik Mi-
hael; Jenko Franc, KoZentavra; Scheriau
Marija, Kapla ob Dravi; Kunc¢i¢ Ana, Kapla
ob Dravi; neimenovani, 8t. Ozbolt; neime-
novani, 8t. Jakob/R.; neimenovani, St. Pe-
ter pri St. Jakobu; Kralj Franc, Sreje;
Dremlj Franc, Sreje; Kreuzer Karl, St. Pe-
ter pri St. Jakobu; Amrus Jozef, Svatne;
Mikl Johan, Svatne; Krauzer Anton, Do-
lin¢ice; Valentini¢ Jozef, Ravne; Kulterer
Luka, Na Dravi; Ressmann Simon, Peénica:
Pe¢nik Andrej, Pe¢nica; Lenhof, Celovec;

Po 10.— sil.: Pe¢nik Mihael, Kapla na
Dravi; Lenhof, Celovec; Feichter Jozef, Ma-
loS¢e; Tarmann Valentin, Podgorje; Zellner
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Marija, OvCena; Huss Johan, Borovije; Pe-
grin Ursula, Zgornji Kot; Kanzian Adolf,
Apace; Ogris Peter, Smarjeta v RoZu; Me-
nig Ana, JeriSe; Ogris Andrej, Drabunaze;
Kuster Apolonija, Zitara ves; Luznik Lucija,
Levanke; Hofer Anastazija, Prosovite;
Kuchling Ivan, Zelinje; Scheriau Marija,
Kapla na Dravi; Ogris Tomaz, Tuce; Ozgan
Ljudmila, Stari grad.

Po 5.— 8il.: Resei Elizabeta, Otoz; Adlas-
nik Marija, Novo selo; neimenovana, Bil-
¢ovs; neimenovana, Svece; Inzko Johann,
St. OZbalt.

Po 5— &il.: Permoz Helena, St. Janz v
Rozu, Mak Johan, Zgornji Kot; Hafrner Ana,
Klopice.

Po 3.— &il.: Kozlak Stefan, Proboj; ne-
imenovani, Globasnica, meimenovans, Ped-
nica.

Po 2.— 3il.: Oschgan Jozef, Steben/Ma-
lo&ce.
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Dekleta uéijo fante...

Pod vaSko lipo so zbrani fantje in de-
Kkleta in gledajo majhno dekletce, ko s pri-
kupno dvignjenim krilcem pleSe. Za njo pa
prestopa decek, ki bi jo rad posnemal in z
razkreCenimi prsti drZi za hlade in skula
zibati glavo tako ljubko kakor dekle, kar
pa se mu seveda ne posredi in je videti ne-
znansko bedast.

Prizor iz vsakdanjega Ziviljenja in vendar
ie zelo pomenljiv. Prav nobene Zkode bi
ne bilo, ko bi fantje $li malo k dekletom
v folo in se v gibanju naudili nekoliko do-
stojnosti in ljubkosti. Pa ne samo v giba-
nju, ampak tudi v govorienju in nastopu
sploh.,

Prav gotovo za fanta ni sramotno, ¢e se
malo ufi pri dekletih in da nikakor ni
mosko, ¢e prav nerodno priStorklia in se
robato zadira in ropofe in loputa z wvrati,
da se trese wsa hiSa. Tudi morete sami
opazovati mladino pri igri in videl: boste,
da so najveéje nerode in slabidi najbolj
glasni in oblastni. Vrh tega pa se Se ogniti
ne znajo, ampak diviajo in se vsak trenu-
tek kam zalete. Ce pa je kdo izurjen, se gib-
lje z lahkoto. In e se mu-le prigodi, da to-
variSa pri igri nehote udari ali ga podere,
ne bo rekel samo ,hopla“ in godrnjaje iz-
ginil, ampak bo pomagal padlemu, se mu
opravic¢il in ga ocedil.

Tako spoznamo, kdo je modan in ima v
oblasti svoje miSice. Toda to ne veljz samo
za igro, ampak za vse &lovedko zivljenije.
Z bedastim in hrupnim vedenjem, z drzaim
in brezobzimim nastopom ne pokaZze$ mo-
zatosti, ampak le slabost. Zacetnik in Su-
Smar je tak fant in ne mojster. Marsikdo
ostane $usSmar vse zivljenje.

Nikakor naj torej ne misli kdo, da se v
obzirnosti, moltanju in skromnosti kaZe
slabost, ki bi bila fantu v sramoto. Prav
masproino ¢im mocnejsi je kdo, tem bolj je
lahko vljuden in ljubezniv. Le tepci se ve-
dejo surovo, ker ti ne morejo ugnati svojih
rok, nog in jezika; odpustiti jim moramo,
ker pa¢ Se mimajo potrebne modi.

Dekletova narava pa je vsa bolj nezna in
prikupna. Prirojeno ji je, da se mjena nez-
nost pokaze na vsakem njenem koraku; 3e
vef: iz wvsega mnjenega Zivljenja dina pri-
kupna ljubkost, ki zmore tudi najhuj§o ro-
batost nadomestiti z uglajenostjo. O neki
miladi muéenki je zapisano, da so celo div-
je zveri ob njej postale krotke in prizanes-
Ijive.

Iz tega sledi, da za rogovileze ni boljSe
Sole, kakor je druzba dostojnih deklet, ki
polne plemenitosti in dekliske neZznosti iz-
Zarevajo svojo dobroto in krotkost.

BANKIR V SAMOSTANU

V benediktinskem samostanu Pierre-qui-
vive na severnem Francoskem je prve dni
oktobra umrl 72-letni brat Melhior, ki se je
do 1955 imenoval markis Louis. Bil je bo-
gat posestnik in bankir, pa je vse zapustil
— denar in Zeno — in Sel v samostan. Ne-
kaj let pozneje je Sla v samostan tudi nje-
gova Zena.

Kulturna

Knjige so predrage — »Ni ¢asa za Citanjel«
V zavraitev teh neosnovanih izgorov pomi-
slimo, koliko danasnji ¢lovek izda za alko-

hol in nikotin, ki je v primeri s knjigo ne- .

primerno draZji, in kolike &asa prebijejo da-
nes ljudje v kino dvoranah ali ob televi-
zijskem aparatu. Resnitni vzrok upadanja
Ijubezni do knjige je deloma v silnem tempu
¢asa (saj v teku cne filmske predstave v
kinu ali ob televiziji predela¥ dogodbo oh-
Sirnega romana, za kar bi rabil vsaj 10
ur Casa) in v splo¥ni preusmeritvi Zivljenja
na lagodno uZivanje (prakti¢ni materializem,
ki nima smisla za duhovne dobrine).

Zares porazna je statistika, ki prina¥a totne
Stevilke o stanju knjige v nemikem kultur-
nem krogu, Te ugotovljene Stevilke pra-
vijo sledefe: Vsak drugi odrasli Nemec ni v
svojem Zivljenju (razen v Joli) e nobene
knjige predital. 349/, ljudi ni po kontani
Soli vzelo knjige v roke in 449/ jih Se nikdar
ni kupilo kake knjige.

V nekdaj tako kulturnem nemikem svetu
je torej v povojnih letih skoro polevica lju-
di kulturno okrnjenih in s knjigo, ki je po-
soda duhovne rasti, nimajo nobenega stika
vet. Tisti, ki so e polni bridkih spominov iz
¢asov ob zafetku druge svetovne vojne, ko so
Hitlerjeve horde divjale po slovenskih de-

ZA MLADINO
LN PROSVETO

revs€ina

zelah in prostadko unifevale privatne ter
druStvene knjiznice, se pa¢ ne morejo ob teh
Stevilkah ubraniti sodbe, da je to boZja ka-
zen za zloéine nemskega naroda nad kultur-
nimi dobrinami od njih praganjanih naro-
dov. Saj je bilo takrat na milijone sloven-
skih knjig unifenih; saj je bilo sklenjeno, da
mora s povrija zemlje sleherna slovenska
tiskana beseda, Samo v celjski Mohorjevi
knjigarni je bilo takrat zaplenjenih in uni-
¢enih nad dva milijona knjig!

Ob vpradanju, kako je pa sedaj pri nas s
knjigo, bi smeli trditi, da je opazati tudi ve-
liko upadanje zanimanja za naso dobro knji-
go. Poleg zgoraj navedenih vzrokov, katere
je mogofe ugotoviti po vsem kulturnem
svetu, je velike vaZnosti §e dejstvo, da je
po krivdi prav iste nacistiéne miselnosti nad-
vladajotega nemsSkega Zivija na Koroskem
znanje slovenskega jezika pri mladini zelo
revno. Ze nekdanja utrakvistitna $ola ni ho-
tela slovenskemu ¢Eloveku slovenske knjige
priljubiti; rod pa, ki je rastel v nacistiéni
dobi, pa vobte ni dobil niti najosnovnejsih
predpogojev, da bi se mogel okoristiti s kul-
turnimi dobrinami, ki jih nudi slovenska
knjiga. Po odpravi obvezne dvojezitne ¥ole
se Zal znova s hitrimi koraki povracameo v
razmere iz dobe nacistitne uklenitve slo-
venske kulture.

Sz filmskega sveta

FILM O VIETNAMU

Tudi vojno v Vietnamu so Ze filmali in
ta film kazejo tudi pri nas. Ceprav o pri-
zori le od dale¢, je vendar prikazaena vsa
grozota te gverilske fronte in revi¢ine pre-
bivalstva, kajti fronta je povsod in nikjer;
to se pravi sredi naselbin, gozdov in mod-
virij. Tendenca filma je prikazati pomen

© vietnamske vojne, kjer ne gre le za to,

dezelo, ampak za vse podrodje Juzne Azije.
Iz tega razloga tudi Amerikanci tvegajo
zivljenja, Film hoce opraviditi vojni poseg
Amerikancev v tem delu sveta.

NAGRADA ZA MLADINSKI FILM

Mednarodni urad za katoliski film je po-
delil pred kratkim svojo redno filmsko na-
grado avanturisticnemu mladinskema filmu
»Z menoj v Capacabano®. Ta katoliska film-
ska ustanova je imela svoj filmski teden v
Asisiju, v srednji Italiji. Komisija je raz-
lozila v porotilu, zakaj je prav temu filmu
dala prednost. Ta film prikazuje v vsej sve-
zini in prepri¢ljivosti dramo &loveske rev-

S¢ine v najbolj bridki obliki; obdeluje nam-
re¢ zgodbo mladih ljudi, ki v igri, veselju
in samovolji dozivljajo fizi¢ni in moralni
polom. Veé brazilskih fantov se je cdlodilo
za avanturisti¢no Zivljenje, daleé¢ pro¢ od
druzbe, brez vsakih druzbenih in moralnih
obveznosti, popolnoma svobodno; edini za-
kon jim je njih samovolja. Toda za tako
zivljenje so premladi, preslabotni in tako
se njih ZzZivljenje spremeni v medscbojne
spore, lazi, krajo, prevare. Eden teh fan-
tov se konéno odloli. in ubeZi tej druzbi
ter se vrne na svoj dom. Ves problem ob-
deluje film z veliko spretnostjo in razume-
vanjem mladostnikovih teZav, obenem pa
jasno pokaze tudi na krivdo druzbe, ki
reSuje probleme s preveliko ablono, pa jih
ne more resiti.

NOBELOVCU SOLOHOVU IZROCILI
NAGRADO

Dobitnik letoSnje Nobelove nagrade za
knjizevnost Mihail Solohov je prispel v
Stockholm, kjer so mu ma slovesnosti izro-
¢ili nagrado Svedske akademije.

JOSIP JURGIC:

Nekdaj in sedaj

Bili so pri nas nekdaj drugi in drugaini
¢asi. Ko bi bilo mogode, da pride kdo izmed
naSih pradedov z onega sveta, bi teZko spo-
znal spremenjene vnuke in svojo domovino.

Ne mislimo pa samo na tiste spremembe, o
katerih pripovedujejo $e dandanes stari ofet-
je — da se je nas oprijel napuh, da se mi
obla¢imo v tanka, mehka obladila, nasi oletje
in naSe matere pa so nosili surovo prtenino,
platno domade preje in domadega kroja —
temvel menimo le izpremembe splodnega Ziv-
ljenja vsega ljudstva,

Gospoda po gradovih, zidanih visoko po
gorah in gri¢ih in postavljenih trdno na ska-
lo, je imela najvecjo oblast. Kmet je bil njen
podloznik. Nevednost je bila doma pri go-
spodu in tladanu, pri bogatinu in beratu. Kjer
pa je nevednost. tam je mnogo neumnosti,
prazne vere in vraZ, Zato se bere v starih li-
stinah, da so posadili v prej$njih asith mar-
sikatero staro Zensko, ker so menili, da je &a-
rovnica, na goreco grmado in jo Zivo seZgali.

In koliko so prebile zlasti nafe deZele od
Turkov! Skoro ¢uditi se morame, da so osta-
le Se take. Svoje pradede pa moramo spo$to-
vati, da so nam ohranili deZelo in rod. Tezke
Case so prezivljali, a omagali niso.

In kje so danadnji dan gradovi, neckdaj
sovra’nikom trepet in strah? Le razvaline Se
vidimo na gorah, le majhni ostanki nam pri-
¢ajo, da so nekdaj bili, in Zivo pripovedu-
jejo. da potuje ¢lovek malo, le malo dasa
tod; posamezen ¢lovek mine, a narod ostane.
Le $e v pravljicah in pripovedkah Zivé med
nami vitezi, ki so delali nekdaj za svojo
zemljo s krepko desnico.

Himeka

Povsod je vse belo,
po poljih, gozdovih,
po strmih bregovih —
povsod je vse belo.

Povsod je vse belo,
po skalah, pecevju,
po grmih in drevju —
povsod je vse belo.

Ceprav je vse belo, :
pod snegom so nade,
cvetoée in mlade —
teprav je vse belo...

L. Pilgram

MATIJA MALESIG: 24
A %
V ZELENEM
POLJU Kﬂ‘m

Razdrazenost, ker je Tine moléal, je pa
bila tolika, da se je morala veasih oprijeti
stene ali stola, da ni padla. Kar v glavi se
ji je stemnilo. Zavest jo je hotela zapustiti,
zamigljala in zaplesala ji je pred oémi oko-
lica. Kaj naj to pomeni? Tine, Tine!

Morda pa ta omotica mni bila le od nestrp-
nega pritakovanja Tinetovega pisma in raz-
octaranja? Morda je ostalo v njenem telesu
nekaj tiste bolezni od velike nodi? Gotovo
e morala ostati! Zakaj poleg pogostih napa-
dov omotice je zaCutila v kosteh in sklepih
véasih tako utrujenost in slabost, da bi za-
jokala. Kaj takega se ji ni dogajalo 3e nik-
dar prej! Ko je po bolezni Metka prvi¢ pela
na koru, ji je med povzdigovanjem nenado-
ma postalo tako slabo, da je z glavo skoro
udarila ob tla. Spogledale so se pevke, od
kod Metki naenkrat taka poboZnost® Kriza-
ni Bog, kaj pa je to? Od kod to? Mrzel pot
je oblil Metko. Stisnila je pesti in zobe, z
najveljim naporom volje se je nekako pri-
silila, da mi padla v nezavest. Ko so po po-
vzdigovanju pevke vstajale, se je dvignila z
njimi. Ko da ji ni¢ ni, se je delala, ali po njej
je vse tako trepetalo, da ni mogla docakati
konca mase. Strah, da se je zopet loti omed-

levica, je bil tako silen, da se je vsa tresla
in si je morala brisati pot s ¢ela in obraza.

Metka ni o tem napadu povedala niko-
mur, na koru pa si ni upala veé peti. Preved
strasen je bil tisti trenutek med povzdigo-
vanjem. Organistu in pevkam je tozila, da
il v grlu Se zmerom ni dobro. V&asih se je
tudi hlinila in govorila s spremenjenim gla-
som, véasih nizkim, v¢asih hripavim. In vse-
lej, kadar ji je bilo hudo, kadar jo je hotela
premagati omotica, vselej se je priiela za
grlo. Grlo je moralo biti pred ljudmi krivo
vsega, z grlom je krila svoj Zalostni, Zalostni
polozaj.

Drugo nedeljo se je v cerkvi napad pono-
vil. Ni Sla na kor, ob velikih vratih se je
stisnila v kot, da bi je nih&e ne opazil in
vprasal, zakaj ne poje. Med pridigo i je na-
enkrat postalo v glavi vroe, Segla e z ro-
ko proti ¢elu, ali ¢ela se roka ni dotaknila.
Ze prej so se ji posibila kolena, zamigljali
in zaplesali so ji pred ofmi ljudje, vleklo jo
je k tlom. S tako silo se je naslonila na Ze-
no pred seboj, da se je ta opotekla in jezno
sunila z ramo Metko pod brado. Ta sunek
je Metko zopet osvestil.

Marija, kaj naj vse to pomeni?

Pa tudi o tem napadu ni Metka doma in
drugje nitesar povedala. Pred cerkvijo, pred
ljudmi, Se pred doma&imi pa je imela odslej
tak strah, da tega ni mogoc¢e dopovadati.

In v tej stiski, v tem vednem strahu, te-
zavah in bridkostih ji je bila Francetova
dobrota balzam na mazbolelo rano.

Ah, ta bolezen, ta nesretna bolezen! Met-
ka fje upala, pila roZe, potila se pons¢i, mo-
lila kakor Se nikdar v Zivljenju, ali bolezen
ni prenehala. Mati bi morda niti opazili ne,
kako jo mudi, da jim ni sestra povedala o
noc¢eh brez spanja, 0 nemirnem snu in groz-
nih sanjah, o0 beganju po sobi in premislje-
vanjih ob rozah na oknih: Metka skriie gla-
vo v svoje ljubljenke in je cele ure nepre-
mi¢na, ko da ji vonj dragih prijateljic lajsa
bolegine. V¢asih pa se stresa njeno telo, ko
da jote...

Zaceli so siliti v Metko, naj gre k zdrav-
niku, Zgrozila se je. Ne! Kakor je priio, poj-
de! Ali ni preslo, vedno huje je bilo. Silili
so vedno mocneije. Se France je o tem slisal,
pa se je ponudil, da jo odpelje v mesto. Ne,
samo tega me, da bi jo peljal k zdravniku
France! In v bojazni, da France lepega dne
ne obstane s kolesljem pred njihovo hiso, se
je vdala. Oce je dal denar, od&la je na tihem,
da bratje in sestre niti dobro wvedeli niso,
fkdaj.

V mesto je 8la, k zdravniku pa ne. Bog
ne daj! Kaj jo je stragilo pred njim, sama ni
vedela, Ali ob sami misli na to, da bi jo pre-
iskal zdravnik, so ji zagomazeli mravljinci
po hrbtu.

Stopila je v lekarno, povedala, da ima nje-
na sestra angino, prosila, naj bi ji dal lekar-
nar kako vodo za grgranje in izpiranje grla.
Tudi dvajset praskov aspirina je kupila. Iz

previdnosti je rekla, naj ji ga lekarmar zavi-

je v ovojtek po deset pragkov. O, Metka je

bila modra in previdna! Lekarnarju njen na-
kup ni mogel biti sumljiv. Ce kdo kupi po
deset praskov aspirina v posebnih ovojckih,
je pa¢ videti, da jih deset potrebuje zase,
drugih deset je narocila bolna soseda.

Doma so navalili nanjo z vprasanji. Met-
ka je vse do piCice premislila, ali radoved-
nost je bila taka, da se ie nekajkrat skoraj
wjela in zapletla.

,Pokazi recept,” se je zanimal brat.

In Metki je udarila kri v lica. Na vse, na
vse je mislila, na recept pa ne. O, da je mo-
gla na to pozabiti! Ali v sili je Elovek iznajd-
ljiv: ,,.Lekarnar mi ga ni vrnil."

,Zahtevati bi ga morala. Kaj pa, ¢e te ta
zdravila ne ozdravijo in jih bo§ morala &e
kupiti? Zastonj ti drugega recepta zdravnik
ne napise!*

Brat je imel prav.

Ko pojde kdo v mesto, naj stopi v lekar-
no in zahteva recept!*

Metko ije zazeblo pri srcu.

»Kako da nisi 8la k okroZznemu zdravni-
ku? Pravijo, da je boljsi in cenejsi kot okraj-
ni.” Sestra je menda le zato toliko silila v
Metko, ker je bila radovedna, kako zdravni-
ki preiskujejo bolnike, Metka pa ji ni hote-
la na drobno razloziti tega.

,»oaj sem bila najprvo pri okroznem, pa ga
ni bilo doma!*“ Strahota, kako se je Metka
navadila lagati! Laz je kar lezala na jeziku.

_Niti v zdrego je niso ve¢ spravljala radoved-

na, vsakovrstna vpraSanja. -
Oce je okrajnega zdravnika poznal, bil je
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Sveti Trije kealji

Bil je €as najdaljih nodi. Dnevi so bili
lepi in hladni, le vtasih se je vzdignil suh
veter sem od pudave, ki je ogreval zrak ter
prinafal s seboj cele oblake nrdetkastega
prahu. Ko je zarja ugasnila, se je nebo po-
krilo z zvezdami tako na gosto, da so se
komaj lotile druga od druge na temmno-
modrem ozadju.

Kraljeva palala je stala na wvisoki po-
lici, pod njo in okoli nje so se vrstile mizke
hife dvorjanov in dalje od mjih napol raz-
padli domovi suznjega ljudstva.

Kralj Gasper je pravkar wvstal od velerje.
Gladil si je dolgo, sivo brado in hodil zami-
§ljen po sobi, ki je bila mizka in 3iroka
ter razsvetljena od temnordete ludi. Na zla-
tem pladnju so gorele difave in po stenah,
ki so bile obloZene s cedrovim lesom, je vi-
sela vrsta slonovih zob. Na dveh mizicah
sredi sobane so stale dragocene vaze iz
brufenega kristala in med njimi dva zlata
keliha. V kotu je stala Siroka postelja iz
ebenovine, pokrita s tetko preprogo, tla pa
so bila zastrta s tigrovimi koZami.

»Preroki so govorili, da se bo rodil nov
kralj, ko bo zmagal dan nad nocjo, in od za-
hoda bo pri¥la njegova oblast. Cakam ga
Ze tako dolgo, da se mi je brada posrebri-
la. — Ali sli$i§?« je poklical svojo Zeno, ki
je legla na mehko le#i¥¢e in se zavila v tezke
tkanine. »Ali sli§i¥? Zdi se mi, da se bliza
¢as mladega kralja. Stopiva na zgornjo te-
raso, mogote se e ka’ejo znamenja na me-
bul«

Kralj Ga$per je odgrnil teZke zastore in
se ozrl na vzhodno obzorje.

»Vstani, draga moja, in poglej! Slabe so
moje ofi in me morem dobro loéiti. Zdi se
mi, da vidim ¢udno lu¢, ki ne prihaja od
sonca, zakaj moé je.«

Kraljica je pogledala in vzkliknila:

»Cudna lu¢ je to! Ni od sonca in ni od
meseca. Potakajva, da vzide popolnomal«

Vstala sta in ¢akala, Naposled rece kralj:

»Napovedano je tudi, da bo novemu kra-
lju zasvetila velika zvezda, ki bo oznanjala
njegov prihod. In bilo bi éudno, ako to ni
tista zvezda, ki so jo napovedali preroki. Le
glej, kako %ari in kako velitastno grmado
pusta za seboj! Vse naokeli se razliva ve-
lika svetloba in bliskajota se plamenica
gre svojo svetlo pot. Umikajo se zvezde pred
njenim zlatim viharjem in kakor v vrtincu
se me$ajo nebefki svetovi. Da, resnica je, kar
s0 govorili preroki: »Roditi se ima nov kralj
in velika zvezda z bliskajodim se pramenom
za scboj ka¥e pot, kamor nam je iti.«

Sklical je kralj svoje hlapce, da so mu
osedlali velbloda, oblekel se je v kraljeva
obladila in se nemudoma odpravil na pot.
Pred odhodom je dejal kraljici:

»Spodobi se, da mlademu kralju prinesem

dar, a2 sam ne vem, kaj naj mu poklonim.
Svetuj mil«

»Slonove kosti ne, zlata ne,« je svetovala
kraljica. »Najprimernejfe bo, ako ponese$
mlademu kralju lepo diSefe mire za darilo.«

3

In tako je bilo. Odpravil se je na pot z
velblodom in s tremi hlapci ter Sel v smeri,
kamor je kazala zvezda. Zgodaj zjutraj, ko
so ¥e vele hladne sape, oznanjevalke belega
dne, ga je pripeljala pot mimo njegovega so-
seda, ki je bil kralj Melhijor.

Potrkal je s tezko Zelezno palico ob vrata
njegovega gradu in zaklical:

»Vsstani, kralj Melhijor! Nov kralj nebes in
zemlje, ki so ga napovedali preroki in ga
oznanjuje zvezda na nebu, se ima roditi.
Vstani, da se mu pokloniva in prineseva
svoje darovel«

In kralj Melhijor je wstal in se odpravil
na pot. Obleten v teZek purpurni plas¢ z
zlato krono na kodrasti glavi je wzel tudi
meh kadila za mladega kralja.

Po dolgem in teZavnem potovanju skozi
pustavo mimo zelenih oaz in nepreglednih
peiienih poljan sta dospela proti veleru
v sosednje kraljestvo, ki je bilo last kralja

BolteZarja. Ta kralj je bil pogan in ni ve-
roval v preroke in ni upal v Mesijo.
%

Kralja Ga¥per in Melhijor sta stopila z
velblodov in se napotila v kraljeve sobane.

»Posludaj naju, Boltezar! Nov, mogocen
kralj, ki bo vladal nebo in zemlje, se ima
roditi. Pojdi z nama, da se mu poklonimo in
ga obdarujemo. Svetla zvezda nam bo kazala
pot, kakor so povedali preroki,« sta ga na-
govorila.

»Se nikoli nisem sli$al o novem kralju in
tudi o zvezdi ne in ne o prerokih —« je od-
vrnil Boltezar.

»Le pojdi, Boltezar! Ko se znoti, zagleda$
veliko in zarko zvezdo,« sta mu prigovarjala.
»Sedem rogljev ima ta zvezda in za njo se
vlete ogromen snop kakor reka biserov in
bliskov.«

Presreten se je vzdignil kralj BolteZar in
svetilo se je mjegovo &rno telo. Krepke, ¥i-
roke prsi in trda, mifi¢asta stegna so mu Zeh-
tela od zdravja in mladosti.

»Poslu¥ajta, da vama povem svoje sanjel«
je rekel nato BolteZar. »Sanjalo se mi je, da
sem potoval in nikjer ni bilo oaze, ne studen-
ca ne palm, sam razbeljen pesek in neusmi-
ljeno sonce. Ugrezala se mi je noga in z me-
sta nisem mogel. Kar mi pride naproti majh-
no, majhno dete, vse blestete z zlatimi lasmi
in s ¢udovito sladkim smehljajem ma ro’nih

P. ODILO HAJNSEK:

»Zbogom,

Nobeno slovo ni lahko. Jaz sem imel °

vedno tezave v tem ozimu. Kadar koli sem
se poslavljal, me je prijelo pri srcu. Ko sem
Sel prvi¢c v Ameriko, je bilo najhujSe jemati
slovo od svoje stare matere, mamine matere,
ko je dobra verna 7ena tako visela na svo-
jem vnuku dubovniku. Ni se dala potolaZiti

in vedno je ponavljala: »Nikoli vet¢ te ne.

bom videla.« In res umrla je po slabem letu
mojega odhoda. Ko je leZala ma smrtni po-,

stelji, se je z mojo mamo prepirala, umira- .

jota je vedno ponavljala, da sem jaz njen
sin, od stare matere. Moja mama pa na to
seveda ni pristala. In Zupnik je moral od-
lotiti, ko je priSel staro mater sprevidet. Po
spovedi so uredili zadevo: Stara mati je
dala poklicati mojo mater k sebi vprito Zup-
nika in je rekla: »Gospod fajmoSter, zdaj
pa vi povejte, tigav sin je pater! Franca pra-
vi, da je mjen!« Moji mami je bilo ime
Franca. Gospod Zupnik pa se je hudega na-
redil in je hudomuino moji mami meZikal:
»T4i nesrecna Francula, kaj pa si vendar do-
mi$ljas? Kako mora$ vendar trditi, da je
pater tvoj sin? Pater je sin stare mame, pa
Amen!« In moja mama je razumela in rekla:
»Seveda, jaz sem mamo samo draZilal« Sto-
pila je k smrtni postelji in je svojo mater
prijela za roko reko¢: »Mati, pater je va$ sin
in nobene druge.« Stara mati se je nasmejala

preljubi!”

in potem kmalu zatisnila svoje o¢i. Sirota je
bila Ze pri 80. letih in mi bila ve¢ pri zdravi
razsodnosti.

Ko sem $el drugi¢ v Ameriko, sem z vlaka
gledal svojo mater, kako je jokala in kako
se je mnaslonila na steno ZelezniSke postaje
in se od Zalosti sesedla.

Ne morem povedati, kako teZko je bilo za-
pusécati domate kraje po drugi svetovni vojni.
Kar treslo me je. Ne morem pomagati, prime
me in me drZi, kot bi kdo grabil za srce.

Ko sem odhajal pred Stirimi leti iz Le-
monta v Avstralijo delovat in misijonarit,
sem obcutil tako boledino, da sem hotel vse
preklicati in ostati: Kako fezko se je bilo
loditi od votline, od jezera in otoka, od gro-
bov pod jezerom, od Marije Pomagaj, od
samostanske druzine. Kar vsem skupaj sem
rekel »Z Bogom!« in skoraj nikomur nisem
upal podati roke.

Prekmurski rojaki iz Chicaga so me izva-
bili ma »slove«, pa je bilo toliko solza, da bi
gnale mlinske kamne tri. Za slovo smo peli
litanije in »Vse prepeva, se raduje, moja
dula pa Zaluje«. Pesem je ma sredi zastala.

Ko se modhajal v Avstralijo, sem sc usedel
na vlak v Jolietu. Da sem vse uredil glede
prtljage, sem moral biti nckaj ur prej na po-
staji. Potem sem moral pa &akati na vlak in

(Dalje na 8. sirani)

In so Kralja pocastili

Momljaje zunaj legajo velbledi,
v votlino stopajo trije gospodi,
so kralji, modrijani, kdo ugane,
obleka njihova ni kar si bodi.

Za njimi nosijo iz karavane
sluzabniki darov, reéi izbrane,
kadilo, olje in zlato v posodi,
za detece in mater nekaj hrane.

In brez bojazni prazne za odli¢je

popadajo gospodje na oblicje

in ‘molijo molitvico za sreto.

Potla¢ijo $e slamico bodeto

pri zglavju matere in potastijo

z obrotki zlatimi na tleh Marijo.
Anton Novadan

S

-~

ustnicah in z milimi o8mi, ki so mi v srce
segale. »Ali si Zejen, kralj BolteZar?« je
dahnilo dete. Osupel sem ga pogledal in ne-
ka tiha, sladka groza me je navdala pred o-
trokom. »Na, pijl« in dete mi je ponudilo
svojo dlan, in ko sem magnil usta na nezno
rocico, me je izpreletelo mepopisno Custvo,
po meni se je razlila hladna vonjava in vsa
Zeja je nenadoma izginila. In mevede kdaj
in nehote sem vzel krono z glave in jo po-
lozil detetu na zlate kodre. In $e slaje se je
nasmehnilo in izginilo.«

»To so bile preroske sanje.« je dejal Ga-
per, »in so gotovo pomenile mladega kra-
lja, ki pride in pogasi Zejo naSih src.«

»Ali kdaj pride in kje je njegova zve-
zada?«

»Pridi in poglejl«

Kralj Boltefar je stopil k oknu in po-
gledal na nebo. In glej, vprav nad palado se
je vlekla po nebu orjatka zvezda. Z ble¥ée-
¢imi strelami si je sekala pot, z Zarko metlo
je pometala za seboj.

BolteZar si je nemudoma ogrnil kraljeva
oblatila in se pripravil na potovanje. S seboj
je vzel srebrno posodo z darovi za novega
kralja. Nasul je vanjo zrn ¢istega zlata, na-
vezal je snopa Zarelih, drobnih paliic in na-
bral zlatih’ novcev, kovanih v Rimu. In trije
kralji so zasedh velblode ter §li v tisto stran,
kamor je kazala zvezda.

In glej, v tretji no&i pridejo na pastirske
ppoljane in tam nad borno stajo se je ustavila
zvezda. Bila je velika svetloba wvsenaokoli
in pele so pastirske pidéali. Stopili so v hlev,
in tam med volom in oslitkom je lealo v ja-
slih novorojeno dete. Zlata mavrica se je
spletala okoli njega, in presladek smehljaj je
pozdravljal kralje. Ga¥per in Melhijor sta
se nizko priklanjala in zaZigala miro in ka-
dilo, Boltezar pa je trosil zlato mlademu kra-
lju.

Zunaj pa so cvetele zvezde in ovee in jag-
njeta so kletala na paéi.

Bz,

ze v njihovi zidanici. In Metka ije oetu bra-
la z obraza, da poi&de prvo priliko in zopet
povabi zdravnika na kupico vina. Da mne bo
ob tej priliki pozabil vprasati, kako je z Met-
ikino boleznijo, mi dvomila.

0, teze in nevarmeje je bilo skrivati, laga-
t in goljufati, kakor si je Metka od kraja
mislila. Verjeli so, da so tisti pragki drago
zdravilo, verjeli so, da ji je tisto teko¢ino
za grgranje zapisal zdravnik. Skoditi ji eboje
ni moglo, koristiti pa tudi ne. In ko pouzije
vse praske, pregrgra vso vodo, boljSe pa ne
bo? In Ge oce naleti na okrajnega zdravnika?
In ¢e pojde kdo v mesto? France gre vec-
krat s konji. France komaj ¢aka, da ji kje
kalj pomore in postreze. France bi kar zapre-
igel konje, fjih pognal v drnec in ustavil pred
§§m0: Gospod lekarnar, tisti recept pro-

1

K wsem bolec¢inam se je sedaj pridruzila
tudi ge skrb, da ne odkrijejo mjene lazi in
goljufije. '

0O, koliko, koliko je tiste ure, dneve, tiste
StraSne tedne, tiste neskonne mesece pre-
trpela Metka! Tega niti povedati ne more
Cloveski jezik in beseda! Tisti pa, ki bi edini
Mmogel in moral redi tolazilno in odreZilno
besedico, tisti je moléal ko grob. Zaman je
Povprasevala pismono$o. Od Tineta ni bilo
glasu. Kolikokrat se je usedla k pisanju, ko-
liko pisem je zatela, dokoncala pa ni nobe-
Nega; odposlala mi miti dopisnice. NeSteto-
krat je v moteh brez spanja skienila: jutri
u gotovo piSem. Podnevi ji je branil ponos.

jo mori. To je vsa njena bolezen

Saj mora, mora pisati prvi on! Pa ni in ni
pisall

Pojedla je vse praske, pregrgrala vso vo-
do, bolje ji ni bilo. O, saj ne bi nihce vedel,
da ji mi bolje, ¢e bi bila pono¢i sama. Ali
sestro ljie tako skrbela mjena bolezen, da je
slisala, kako je vstala v temi, medtem ko je
Metka mislila, da ta najtrdneje spi. Ce bi
sestre me bilo, bi Metka zakrila pred mater-
jo bolezen. Tako skrbna in wvsiljiva je bila
vasih sestra, da fjo je Metka v trenutkih je-
ze zasovrazila, Kdo jo pa kaj prosi? Metka
je zadnje dneve vse pogosteje bezala pred
domacimi in se jim skrivala. Kadar je misli-
la, da je nihCe me widi, je obstala, roke so ji
omahnile ko mrtve ob bokih, zazrla se je
nekam v polje. Gledala je predse, pozabila
je mase, pozabila, kje je, na vse je pozabila.
Ob takih trenutkih pa vselej zaskrbljen se-
strin glas: Metka, za boZjo voljo! Ze zopet?

Metki ni bilo ve¢ nikjer obstanka. Sla bi,
sla kamor koli, samo pro¢, prod od doma,
dale¢ pro¢, med ljudi, ki je ne poznajo! Ali
kam naj gre bolna? O, da ni bolna! Sestra
ze zdavnaj ne bi imela ve€ prilike, da me
mudi! Ali kdo jo bo sprejel bolno v sluzbo?

Tisto zamaknjenje in strmenje v polje
je ofeta bolj skrbelo ko njena bolezen sa-
ma. Bog zna, kako je tiste trenutke opisa-
la sestra, pretiravala je gotovo, sicer bi
ote ne mogel priti do zakljutka: , Nekaj
I
. Kaj?“ je bila v skrbeh mati.
., To je tisto, ¢esar ne razumem!*
Mati jo je po tem razgovoru znova zacela

siliti k zdravniku, oCe pa je postajal vse ipri-
jaznejSi s Francetom. Kaj snujeta, o ¢em se
dogovarjata, na to Metka mni smela niti mi-
sliti, Saj bi ji ne bilo tezko prisluskovati, pa
ni hotela. France pa po vsakem razgovoru
prijaznejdi z njo, bolj mehak in bolj vdan,
pripravljen, da bi zanjo Sel po oglje v pekel.
0O, France, zakaj nisi raji rogovilast in mo-
tovilast, ko si bil prej! Laze bi te Metka od-
bila. Tako pa... Nekaj se mora zgoditi, ne-
kaj posebnega, velikega! In kmalu, kmalu!
Sicer Metka znori. Prenasati tega bremena
ne more vec...

Pa saj ni bilo niti treba, da bi Metka ¢ula,
o ¢em moZujeta ofe in France. Francetov
oce je imel najlepse posestvo v vasi, France
je bil najstarejsi sin, To je bila kaj ponosna
in veljavna druzina. Zavedali so se, da bi bi-

la vsaka hi8a v fari vesela, ¢e bi pri njih po-

trkal France in prosil za héerkino roko.
France pa nikamor, zanj je bilo na svetu le
eno dekle: Metka!

Anka ni mirovala, kajti Metka ni mogla
pozabiti oroznika. Ali ni nor France, da po-
bira ostanke? Kalumet, Vekoslav, orozZnik,
vsi so pustili Metko, ko so jo dodobra spo-
znali. Tudi Lokadev Student se je je naveli-
¢al. Vsa fara je videla o veliki noci, koliko
mu je do Metke. Naduditeljeva Vida je
Metko za vselej spodrinila. In za to Metko,
ki je ne mara nihée, o kateri vedo ljudje
povedati, da je imela Ze toliko Zeninov kot
nobena v vasi, za to Metko lazi§ sedaj ti,
France, mnaslednik najlepSega posestva v
vasi, ¢e ne v vsej fari...?

Sedaj je imela Metka sama s seboj do-
volj opravka in je niso ve zadela obre-
kovanja kot nekdaj. Bilo bi ji skoraj ljubo,
¢e bi se opravljanje oprijelo Franceta in bi
odnehal od svojih namenov. Ali France je
kazal, kot da ga vsa obrekovanja Metke le
3e bolj podzigajo!

Oce je ze napeljeval pogovor na to, kaj
so letos Francetovi sejali na tej, kaj na oni
njivi, ocenil je njihov vinograd, primerjal
hraste iz svojega gozda s hrasti France-
tovega ocCeta. Franceta je vdasih potrep-
ljal po rami, ¢esar ni nikdar napravil pri
,nobenem svojem sinu. Na materino tar-
nanje o Metkini bolezni se smehljal in tr-
dil, da Ze ve za zdravilo.

Ce bi kar ¢ez no¢ pobegnila in izginila,
je preudarjala Metka. Zvecer bi se ogrnila
z ruto, kot da gre na vrt k svojim rozam.
Sestro bi ponoéi zaskrbelo, kje je. Zopet
bi jo iskali z lu¢jo, prebrskali bo kozolec,
skedenj, senico, kad¢o, hleve, podstresje,
Metke nikjer, Metka bi tedaj Ze tavala po
pradni cesti, ali pa bi tekla kar ¢ez polje,
samo da bi ¢im prej pri§la med tuje ljudi,
kjer bi je nih¢e ne poznal. Prav! Ali za po-
lji so gozdovi, v katerih so ponoéi straho-
wi... S tistimi kronicami, ki jih je prigo-
Tjufala z zdravili in zdravnikom, ne bi mo-
gla dolgo ziveti. Kdo jo vzame v sluzbo,
e opazi, da je bolna? Ce bi vsaj tistih sla-
bosti pri belem dnevu me bilo. Ali slabo
pride Metki, ko bi najmanj rada...

(Dalje prihodnjic)
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TeZak udarec kitajski politiki

V Sovjetski zvezi razgovor med Indijo in Pakistanom

V Tadkentu, glavnem mestu sovjetske re-
publike Uzbekistanu, sta se sestala v torek
__pakistanski drZavni predsednik Ajub Kan in
indijski ministrski predsednik Sastri. Se-
stanek, ki naj bi sluzil pomiritvi med Indijo
in Pakistanom, je pripravil sovjetski mini-
strski predsednik Kosigin in s tem ponudil
dobre usluge, da se sestaneta predsednika
obeh vlad.

Se na predveer indijsko-pakistanskih raz-
govorov so bila staliS¢a obeh drZav nesprav-
ljiva. Sovjetski ministrski predsednik Ko-
sigin je prevzel castno vlogo posrednika. To
se je ob prihodu obeh drZavnikov prav jasno
videlo. Ceprav so bile v zadnjih letih sim-
patije Sovjetske zveze na strani Indije, med-
tem ko se je Pakistan naslanjal na rdefo
Kitajsko, je Kosigin pri njih prihodu v Tas-

kent natanéno pazil, da je oba pozdravil

enako vljudno. Kosigin se je razgovarjal s
Sastrijem in Ajubom Kanom z wvsakim pose-
bej po 75 minut. Se isti dan je Kosigin po-
vabil oba tuja visoka gosta na svetani lunch
(izg. lanf) — obed v svoji vili »Durmenc.
Po kosilu se je Kosigin razgovarjal z vsakim
posebej. Tako je Sovjetska zveza v Taskentu
prvi¢ v svoji zgodovini prevzela vlogo po-
sredovalca med dvema nekomunistiénima de-
7elama.

V Lahoru v Pakistanu so se medtem se-
stali vojaski izvedenci obeh driav pod wvar-
stvom Organizacije zdruZzenih narodov. Po-
gajajo se namret o postopnem umiku vojas-
kih enot iz ozemlja, ki sta si ga obe deZeli
med kratko vojno lani osvojili.

Dunajski pomiadanski velesejem 1966

Razstava pohiStva in keles

Spomladanski dunajski velesejem bo le-
tos od 18, do 20. marca. To bo Ze 83. med-
narodni dunajski velesejem, Na spomladan-
ski prireditvi bodo organizirali veliko razsta-
vo pohidtva, ki bo zavzemala kar 8 dvorane.
V posebni dvorani bodo razne potrebitine, ki
jih uporablja industrija pri izdelavi pohist-
va.

Niti letodnje leto ne bodo ob tej priloz-

nosti opustili stare tradicije, to je razstave
koles v posebni dvorani. Hkrati bodo posve-
tili tudi pozornost opremi delavnic za po-
pravilo vozil.

® ZDA so lani proizvedle okoli 130 mili-
jonov ton jekla. Poleg tega je Amerika uvo-
zila okoli 10.5 milijona ton jekla iz tujine ter
placala zanj 1 milijardo dolarjev: predlan-
skim so ZDA uvozile 6,7 milijona ton jekla.

Podaljsan petkov veder

Nekdaj je bila sobota; sedaj je za mar-
sikatero druZino Ze petek najbolj Zalosten.
V dobi ugodnih okoli$éin se je razpasla tu-
di pijanost, ki razjeda druZinsko Zivljenje do
skrajnosti. Zena stoji v bliZini stavbi¥¢a, de-
lavnice ali tovarne in ¢aka. Caka na svoje-
ga moZa, ki naj bi prifel vsak hip na cesto.
Ne iz ljubezni, da se zopet vidita, ne, to je
ni gnalo sem, temve¢ iz bojazni, da ponese
moZ zopet svojo terko prisluZeno plato v
gostilno, za njo in otroke pa me ostane nice-
sar. Vsak teden. vsak petek ista slika. Pro-
i veéeru, pogosto Ze od S$tirth naprej, se
polnijo gostilne. Delavci stavbiS¢, tovam, in
delavnic, ki imajo ljubezen do druZine,
gredo lepo domov kjer jih ¢aka toplo dru-
zinsko ognjiste. Toda ne vsi! Mnogi med
njimi zavijejo po vijugastih potih, in te vi-
juge vodijo v gostilne kjer zabijejo dve,
tri ure, ali tudi celo no&, ako ga prej ne
vriejo ven.

To je tradicija, pravijo. Saj mora ¢lovek
tudi nekaj imeti od Zivljenja. Da, to je res.
Res pa je tudi, da imajo otroci in mati isto
pravico do Zivljenja kot on. Petek veler je.
Doma ¢aka %ena. ¢aka na moZa in denar. Do-
stikrat mu gre nasproti; mnoge delajo tako.
Véasih se jim posreti, da jim da deléek pri-
sluZenega. Seveda imamo tudi take Zene, ki
se sramujejo prestrezati svoje moZe na cesti
ali celo pred gostilno. Nekatere izmed mjih
se bojijo njih jeze in molte trpijo. Toda
tudi takSne %ene so, ki spremljajo svoje mo-
%e¢ v gostilno, da zabranijo preveliko za-
uzivanja alkohola, in jih po zauZitju par
kozarcev zopet spravijo domov. Toda, teh
je prokleto malo. Vetina se jih pogrezne, da
je groza. Ko sem prekopaval, vetkrat tudi
ponodi celovike ceste zaradi manjSega pro-
meta, sem na lastne oli videl kako dale¢ je
e zagazil tisti del Zenskega spola, ki obisku-
je ponotne lokale. Casopisi javljajo, da je
pijanost zensk v nekaj letih narasla od enega
odstotka na osem. Kam plovemo? In fo ve-
¢éinoma na petkov veler.

Kakor ima marsikatera druZzina navado
napraviti izlet bodisi v soboto, nedeljo ali
oba dneva, da si utrdi Zivce od tedenskega
napora, tako imajo marsikateri moZje na-
vado svoj tedenski poéitek praznovati v noci
od petka na soboto v najbliZji beznici. Tu-
kaj pridejo skupaj vinski bratci, na eno
»rundo« in ko je ta konfana, pride seveda
druga, potem kajpada tretja, saj vendar ne
bode samo eden plateval. In ko so pridli Ze
vsi na vrsto, potem se zaéne zopet od kraja,
tako dolgo da zgubijo razsodnost, in ne vedo
kateri je e platal in kateri me. Vsi skupaj pa
so modri brez pameti, mo¢ni brez modi, in
bogati brez denarja. O¢itki nadih Zena in
otrok itak ne izostanejo, potem je Ze vseeno,
eno uro poprej ali pozneje. Sc en liter!

Ta ali oni, ki ga je mogoce malo manje

zauzil, ker mu mogo¢e ni prijalo na laéni
zeledee, bi se zZe rad poslovil, pa ne more iz
tega huditevega kroga. lej, birt! Se eno
rnundo! Za tegale, ki se babe boji. In ker noée
biti noben »figa moZ«, da bi razdiral ta
prekleti obro¢, trpi pomanjkanje nedolina
druzina. Potem se priguglje proti jutru do-
mov pijan, mogole Se ponesnaZen, praznih
Zepov, jezen sam nase, ker pal po slabi to-

Kristus, Marija, kak$en pa si, je njen prvi
pozdrav, e si sploh Se upa to ziniti, ker pri
nekaterih podivjancih se Zena bolj boji mo-
za kot njegovega praznega Zepa.

So druzine, ki morajo po prihodu moza ali
ofeta, plesati ringaraja ponoli okrog hise.
Po mjegovi puhli pameti so vsi drugi po-
¢endi od Zene preko otrok, farjev, deloda-
jalcev, notri do ministrov, krivi te revicine,
$amo on ne.

Temel jno pravico ima vsak &lovek, da na-
pravi s svojim ve¢ ali manj tezko prisluze-
nim denarjem, kar hoce. Toda ti ljudje se
zavedajo, da niso sami! Zavedajo se, da jih
¢aka doma skrbna Zena, ljubki otrofiti, ki
potrebujejo denar za dom in $olo, saj rabi da-
nainja mladina za pouk ve¢ kot smo mi ra-
bili. Visaj kar se ti¢e pisanja nam je v prvem
in drugem razredu zadostovala tablica in ka-
mencek, pri boljSih tudi goba zraven, pri
nas reve’ith pljunek manjo, desni rokav je
obrisal tablico. levi pa nos. (Oprostite, ta-
krat &e ni bila civilizacija tako na wvisku.)
Da, vetje so danes potrebe, kot so bile za
moje mladosti, toda v dana¥njem ¢asu, ko so
ugodne okolis¢ine ma visku, dela dosti, in
hvala Bogu jela tudi, nadalje pripomorejo
tudi otroske doklade k boljSemu Zivljenju
in nihée se ne more pritozevati, da mu gre sla-
bo, ako ni posebna bolezen obiskala njegovo
druzino ali kak$na e¢lementarna nezgoda,
kot so na primer povodenj ali poZar.

Tudi napravi majvec bolezni in bede pre-
veliko uZivanje alkohola. Ta polni bolni¥ni-
ce sirotidnice, in seveda majbolj Se moriSnice.
Alkohol tudi v najvetji meri botruje pro-
metnim nesretam. Ali ne bi bilo pametno, da
napravi$ po delu $e malo veljo vijugo, da se
izogne§ tistih beznic (niso vse gostilne bez-
nice), ki te vletejo v prepad in pogubo.

Domov! Domov! Tam te ¢aka sreta. Do-
mov k svojim dragim, tam pozabi§ na more-
bitne skrbi, saj jih reSuje$ skupno s svojo
#eno, z otroki ali z oletom in materjo. No-
beden od teh te ne bode goljufal, skupno z
njimi je treba reSevati probleme, ki nas ta-
rejo. In ko so ti vazni drufinski pomenki pri
kraju, vzemi dobro knjigo v roko in {itaj.
Poleg tvoje druZine naj ti bo majboljsi prija-
telj knjiga. Ce ti ne ugaja, se ne mores skre-
gali z njo, temvel poloZi§ jo nazaj na po-
lico in vzame$ drugo. Jaz napravim tako. Daj
e Ti!

Ba§ pred kratkim sem obdelal knjiZico,
ki jo je spisal Vinko Zaletel »Po Indiji sem
in tja«, kjer bonbontki visijo raz veje. Tako
je bilo zapisano v neki %olski knjigi izpred
prve svetovne vojne. Gospod Vinko v uvodu
omenja, da ni noben pisatelj. Ne bom mu
oporekal. Toda dober pripovednik je. Zju-
traj in zveéer je bila v mojih rokah, ¢ez dan
je buljila vanjo moja bolja polovica, ki je
vsled tega pozabila na Stedilnik, in dvakrat
zaporedoma prismojeno kosilo je bilo zame
sicer bolj zaltavo, za Vinka pa dobro izpri-
¢evalo. Knjiga zasluZi, da jo prebere vsak,
naj bo mlad ali star, obojega spola. V duhu
sem Sel z njim gledal vso bedo, ki je nakupi-
fena v tej prostrani pokrajini, gledal Zive
okostnjake, udrte ofi nedolZnih otrok. Kije
je refitev za te reveZe?

Po mojem $ola, ki razbistri um é&loveku.
Ljudstvo se mora vzgojiti, da se po goto-
vem Casu postavi na lastne noge. Zato je tre-
ba vzgojiteljev, ki jim ne manjka ljubezni
za to delo. Sama ljubezen brez denarja, ka-
kor teorija brez prakse, tam prav malo zaleZe.
Tam v daljni deZeli, kjer ne visijo bonbontki
raz veje je nekaj slovenskih misijonarjev, ki
so si nadeli nalogo izobraziti ljudstvo, zdra-
viti gobavce, graditi bolni$nice, izboljati
zemljo, da bo dala kruha vsem, ki so voljni
sprejeti nauke misijonarjev, ki so pa tudi od-
visni od denarnih prispevkov, ki jim jih po-
Silja krscanski svet. Ali me bi mogli tudi mi,
v bodote, &e %e moramo iti v gostilno, popiti
samo eno »rundo«? Druga in tretja, maj bi
bila za Zeno in otroke, &etrta &e %e mora ta-
ko biti, okrnimo jo in vsaj en petkov veler v
letu, darujmo za indijske misijone.

Ker nada vera nas uéi,

tam pomagat, kjer boli.
Vsem dobrim ljudem po svetu
Zeli upa polno novo leto!

Karel Rojiek
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tiste ure so bile stra$ne, tako sem bil osam-
ljen, kar srce mi je hotelo skoditi mazaj v
Lemont. Hotel sem stopiti do kaksne sloven-
ske druzine ali v slovensko Zupni¥fe, pa ni-
sem upal, ker bi bilo slovo 3e tezje. Sele na
vlaku, ko sem izvlekel pisalni stroj in sem
zacel sestavljati zgodovino boZje poti, sem se
pomiril. Takrat sem spoznal: »V delu je bla-
goslov in tolatba!« Clavek je res ustvarjen
za delo kakor ptica za letanje.

Zdaj pa sem se moral zaradi izérpanosti
posloviti od Avstralije. Bilo je tezko, zelo
tezko. Odhod sem trdno prikrival. Imeli
smo poslovilni veCer s pevel. Organiziral sem
sam: »Ali bi me bilo lepo, &e bi enkrat pri-
redili pevski vecer in sestanek?« Sklenili smo,
da pri organistinji gospe Ivanki Urbasovi.
Kazal sem jim slike o misijonarju Baragi in
o zlati ma$i p. Bernarda AmbroZi¢a. Potem
je bilo malo pokrepdila in peli smo in peli
in zopet peli. Kar konca ni hotelo biti. Toda
nihée ni vedel, da je to slove. V ponedeljek,
6. septembra, sem odSel iz Melbourna, v ne-
deljo prej smo ¥e navduieno prepeli sloven-
gko peto mafo in mihée ni vedel, da zadnji-
krat skupaj pojemo in da zadnjikrat vodim
pevski zbor. Pevcem sem potem Sele z ladje
pisal, da je bil oni sestanck pred 14 dnevi
poslovilni sestanek, ker se vratam v Zdru-
#ene drZave.

SVINJERE]CI! Knjiga Zivinozdrav-
nika Matevza Marolra

Hygiene des Schweines

je za vse zelo koristna.
Dobite je samo v ,,Mohorjevi®,
10.-Oktober-Strafle 27, Celovec.

Puch-, Sissy-, Ponny- in Mobylette-mopede
motorna vozila, ¥enska, mo¥ka in mladinska
Iportna kolesa v veliki izbiri — po najnifjih
cenah — narotite pri domadi tvrdki

Johan LomsSek

3t. Lip§, Tihoja 2, P. Dobria ves — Eberndorl,
Telefon 04237 246

Zahtevajte cenike! Ugodni pladilni pogoji!

#eiz na pesih

Pravi Skandal je nastal v mestu Oranje-
grad — Sovietska zveza. Povzro&ili so ga
gtudentje neke vi%je Zole. To je potrdilo
mnogih poroéil, ki zatrjujejo, da sovietskim
brezboznikoem ni v 45 letih uspelo ruskega
dloveka fn tudi nje mladine odtrgati od
Boga in vere. Prav iz protesta proti vsiljivi
in neznanstveni brezbozni propagand,, ki je
obvezen predmet na teh Solah, so Studentje
demonstrativno prisli v $olo s krizci na ve-
rizicah okrog vratu. Mnogi Studentie so se
tudi kljub vsemu nasprotovanju Solskih in
miladinskih vodij prijavili, da hocesjo obisko-
vati seminar duhovnih ved, ki pa je od ura-
dne strani oznafen kot ,,reakcionaren®, ker
obdelujejo v teh seminarjih duhovnih ved
filozofijo, ki mi v skladu z marksistiGnim
materializmom.

GLEDALISCE V CELOVCU i

Celovsko mestno gledalisée ima od 7. do
13. januarja 1966 takle program:

Petek, 7. januarja, ob 19.30: DIE SPA-
NISCHE FLIEGE (SPANSKA MUHA); 10.
predstava za F-abonma in GWG-petek; 7.
predstava za podeZelski petkov obonma. —
Sohbota, 8, januarja, ob 19.30 BOCCACCIO
(izg. BOKACO), opereta Franza von Suppe-
ja. — Nedelja, 9. januarja, ob 15. uri: DIE
SPANISCHE FLIEGE (SPANSKA MUHA);
7. predstava za nedeljski podeZelski abonma.
— Torek, 11. januarja, ob 19. uri: ARIAD-
NE AUF NAXOS (ARTIADNA NA MAK-
SOSU), opera Richarda Straufia, besedilo je
napisal Hugo von Hoffmannsthal: 3. pred-
stava za mladinski B-abonma, zakljucena
predstava. — Sreda, 12. januarja, ob 19.30:
BOCCACCIO (izg. BOKACO); opereta Fran-
za von Suppeja. — Cetrtek, 13. januarja, ob
19.30: REISE UM DIE ERDE IN 80 TA-
GEN (POTOVANJE OKOLI SVETA V 80
DNEH); drama po istoimenskem romanu
Julesa Verna (izg. Zil Virna), prva izvedba v
Awstriji — 11. predstava za D-abonma; 11.
predstava za GWG-Cetrtek; 8. predstava za
GWEK-¢etrtek.

Za vse predstave velja prosta prodaja
ystopnic in abonmd.

€erkveni prispevki
JAVNI POZIV

Vse katoli¢ane, ki so obvezani platevati
cerkveni prispevek in ga Se niso placali za
zadnje Cetrtletje 1965 (termin za pladilo je
potekel Ze 1. decembra 1965), pozivamo, da
brez nadaljnjega opomina platajo svoj pri-
spevek v roku treh tednov, to je v fasu od
1. do 21. januarja 1966, pri pristojnem ura-
du za cerkvene prispevke in ob tem predloZi-
jo svoj pladilni odrezek ali davéni predpis.

Vsak, ki je dol%an platevati cerkveni pri-
spevek, mora brez posebnega poziva javiti
v enem mesecu pristojnemu uradu za cerkve-
ne prispevke zaletek svoje obveznosti ter
vse spremembe, ki so merodajne za ugotovi-
tev visine prispevka.

Cerkveni prispevek je po postavi vsak dol-
¥an platati sam od sebe in Cerkev ni obve-
zana, da bi ga morala pobirati po svojih
uradnikih. Ce kdo prispevka ne plada, ga
lahko sodnija izterja. Ce je kdo prezrl &as
vplatevanja, mora doplatati zamudne obre-
sti v viSini pol procenta neplacane vsote za
vsak dopolnjeni zamujeni mesec (§ 24 KBO).

Termini za tekode wplalevanje cerkvenih
prispevkov so vsako Cetrtletje, to je:

1. marca, 1. junija, 1. septembra in 1. de-
cembra.

Finanéna zbornica krike kofije
Mariannengasse 2. Celovec

Delika izhira
perila in blaga

Kiagenfurt, Alter Platz 35

Was tednik-
Keonika

Izhaja vsak letrtek. Naroda se na naslovu: ,Na¥ tednik”, Celovec, Vikiringer Ring 26, 9020 Kiagenfurt. — Telefon uprave in oglasnega oddelka 26-69. — Telefon uredni-
Stva: 43-58. Narotnina znala mesetno 7.— iil, letno 80.— %il. Za Italijo 2800.— lir, za N emdijo 20— DM, za Francijo 22— ffr, za Belgijo 250.— bfr, za Svico 20— ifr, za
Anglijo 2.— f. sterl, za U. S. A. in ostale drfave 6.— dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet korodkih Slovencev. — Odgovorni urednik: Janko Tolmajer, Ra-
dife, p. Zrelec. — Tiska Tiskarna Dru’be sv. Mohorja v Celoveu, Viktringer Ring 26.



